
Catálogo 
Manualidades, 
Mercería, Oficina
& Escolar

Catálogo
Lazer criativo, 
Costura,
Escritório
e Escola
2024



87

Catálogo Manualidades, Mercería, Oficina & Escolar /
Catálogo Lazer criativo, Costura, Escritório e Escola

Nuestros 375 años de historia avalan nuestro compromiso
con la calidad. Los productos de Fiskars son increíblemente
funcionales, excepcionalmente fáciles de usar y disponen de
una estética icónica y una duración impresionante.

375 anos de história são a prova do nosso compromisso
com a qualidade. Os produtos Fiskars são inteligentes
e funcionais, de uma facilidade de utilização única, uma
durabilidade impressionante e verdadeiros ícones estéticos.
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Tenga en cuenta ! Todas las medidas 
descritas en el catálogo, son medidas con 
envase.
Atenção ! Todas as medidas indicadas no 
catálogo correspondem às medidas das 
embalagens.



  Creemos 
que en tus 

manos está 
darle forma 
al mundo.

Acreditamos 
que o mundo 
é seu para o 
moldar à sua 

maneira.



Adoptamos medidas 
medioambientales
Atuamos em matéria 
ambiental

Hacer lo que nos gusta nos hace felices. Para disfrutar 
verdaderamente de las actividades que nos encantan
y causar un impacto positivo más allá de nuestros hogares, 
Fiskars adopta medidas para la conservación del medio 
ambiente. Cada detalle del producto está diseñado para 
favorecer al máximo al usuario y al medio ambiente y mejorar 
así la sostenibilidad y la felicidad
en general.
Fazer o que gostamos traz-nos felicidade. Para aproveitar 
realmente as atividades que gostamos
e causar um impacto positivo para além das nossas casas, 
a Fiskars toma medidas relativamente ao meio ambiente. 
Cada detalhe de produto é projetado para
o melhor do utilizador e do meio ambiente, aumentando a 
sustentabilidade e a felicidade global.

Creamos para la 
circularidad

Criamos para a 
circularidade

Innovamos 
materiales
Inovamos 
materiais

Diseñamos para
que duren

Projetamos para
a longevidade

Reinventamos el 
embalaje

Reinventamos a 
embalagem

Optimizamos el uso de los 
recursos

Otimizamos o uso
de recursos
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Los ya clásicos mangos naranjas siempre han representado el culmen del diseño pionero y 
de los métodos y materiales de fabricación.

As pegas cor de laranja, agora um clássico, sempre representaram o expoente máximo do 
design pioneiro, dos métodos de produção e dos materiais.

¿Por qué son únicas 
nuestras tijeras?
O que torna as nossas 
tesouras únicas?

Sólo los mejores materiales 
Nuestras tijeras están fabricadas con 
materiales duraderos y de alta calidad:
Tijeras con un rendimiento de corte 
superior y durabilidad legendaria.

Comodidad y ajuste
Nuestras tijeras tienen la mejor ergonomía. 

Producción 
La mayor parte de las tijeras, están 
fabricadas en Finlandia.

Apenas os melhores materiais 
As nossas tesouras são feitas de materiais 
de elevada qualidade e resistentes:
As tesouras têm um desempenho de corte 
e uma longevidade superiores.

Conforto e ajuste
As nossas tesouras têm a melhor 
ergonomia.

Produção 
A maioria das tesouras são fabricadas na 
Finlândia.



Lavado a mano 
recomendado / 
Lavagem à mão 
recomendada

Aptas para 
lavavajillase / 
Adequado para 
máquina de lavar 
louça

Material Dureza Fabricado en 
Finlandia / 
Fabricado na 
Finlândia

Notas

– Acero sueco 
Sandvik /
Aço sueco 
Sandvik

HRC 57  * 
Probadas a mano: Mangos de plástico PBT, PP o ABS antigolpe/
Las tijeras Classic con mangos naranjas (excepto refs. 1005130 y 
1003025) se pueden esterilizar en un autoclave a temperaturas de 
hasta  137 °C / Testadas manualmente Pegas feitas de plásticos 
PBT, PP ou ABS resistentes aos impactos / As tesoura Classic 
com pegas cor de laranja (exceto nº 1005130 e 1003025) podem 
ser esterilizadas usando uma autoclave a temperaturas até 137°C.

– Acero sueco 
reciclado 
Sandvik / Aço 
sueco Sandvik 
reciclado

HRC 57 Probadas a mano. Los mangos están fabricados 
en un 62 % de plástico reciclado y un 38 % de 
fibra de celulosa natural / Testadas manualmente.
As pegas são feitas com 62% de plástico 
reciclado e 38% de fibra de celulose natural.

– Acero 
inoxidable /
Aço inoxidável

HRC 57 La colección Taika presenta ilustraciones del diseñador Klaus 
Haapaniemi inspiradas en la naturaleza y la narración de historias. 
Las colecciones de Oiva Toikka presentan patrones del legendario 
diseñador Oiva Toikka (edición limitada) / A coleção Taika apresenta 
ilustrações do designer Klaus Haapaniemi inspiradas na natureza 
e na narrativa. As coleções Oiva Toikka apresentam padrões do 
lendário designer Oiva Toikka (edição limitada)

– Acero sueco 
Sandvik /
Aço sueco 
Sandvik

HRC 57 Tijeras de cocina especiales con mangos SoftGrip™ 
incluidas en la gama / Tesouras de cozinha 
especiais com cabos SoftGrip™ incluídas na gama

– Acero 
inoxidable /
Aço inoxidável

HRC 52-56 – Mangos SoftGrip™ y hojas RazorEdge /
Pegas SoftGrip™ e lâminas RazorEdge

– Acero 
inoxidable /
Aço inoxidável

HRC 55 – Mangos de maravillosos diseños y colores para 
inspirarse a diario /
Cores e padrões apelativos para a inspiração do 
dia-a-dia

– Acero 
inoxidable /
Aço inoxidável

HRC 55 –

Atributos del consumidor /
Atributos do consumidor

Propuesta de valor / 
Proposta de valor

Características y ventajas /
Características e benefícios

Classic Las icónicas tijeras Classic 
constituyen un símbolo de Fiskars 
y de nuestro patrimonio de diseño 
finlandés / As icónicas tesouras 
Classic são um símbolo da Fiskars 
e da nossa herança do design 
finlandês

• Hojas afiladas • Limpieza fácil
• Excelente ergonomía • Materiales óptimos
• Control de calidad y probadas a mano** /
• Lâminas afiadas • Limpeza fácil
• Ergonomia excecional • Materiais de elevada qualidade
• Controlo de qualidade e Testadas manualmente**

ReNew Una opción duradera para todas 
las necesidades de corte en 
manualidades, cocina y jardinería 
/ Uma escolha durável para todas 
as necessidades de corte de 
artesanato, culinária e jardinagem

• Hecho de materiales reciclados y renovables
• Cuchillas afiladas • Diseño ergonomico
• Probado a mano
• Feito de materiais reciclados e renováveis
• Lâminas afiadas • Design ergonômico
• Testado manualmente

Fiskars  
x Iittala

La colección reúne dos marcas 
de diseño icónicas que celebran 
las alegrías inesperadas de la vida 
cotidiana / A coleção reúne duas 
marcas icônicas de design que 
celebram as alegrias inesperadas da 
vida cotidiana

• Patrones únicos que cobran vida en los mangos
• Cuchillas afiladas, probadas a mano.
• Diseño ergonomico • Sello de hoja conceptual
• Caja de regalo disponible
• Padrões exclusivos ganham vida nas alças • Lâminas afiadas, 
testadas manualmente. • Design ergonômico • Carimbo conceitual da 
lâmina • Caixa de presente disponível

Functional  
Form TM

Artículo doméstico para 
facilitar cualquier tarea de 
corte / Facilidade de corte em 
tarefas domésticas, dentro e 
fora de casa

• Hojas afiladas • Diseño ergonómico
• Herramienta ideal • Material de calidad /
• Lâminas afiadas • Design ergonómico
• Ferramenta ideal • Materiais de qualidade

Premier Ideales para cortar varias 
capas de tejido y materiales 
extragruesos / Ideal para cortar 
várias camadas de tecido e de 
materiais extra-grossos

• Más fuerza • Hojas especiales
• Diseño ergonómica • Almacenamiento seguro /
• Mais força • Lâminas especiais
• Design ergonómico • Armazenamento seguro

Designer  
& Edition 
spéciale

Maravillosos colores y 
diseños para inspirarse a 
diario / Cores e padrões 
apelativos para a inspiração 
do dia-a-dia

• Herramienta ideal • Materiales de calidad
• Combinación perfecta • Diseño exclusivo
• No se decolora /
• Ferramenta ideal • Materiais de qualidade
• Combinação perfeita • Design único
• Sem descoloração

Essential Tijeras resistentes para uso 
doméstico a diario / Tesoura 
corrente, durável para todas 
as suas tarefas domésticas

• Calidad por menos • Versátiles y funcionales
• Uso sencillo / 
• Qualidade por menos • Versátil e funcional
• Facilidade de utilização

“* 1005130 no fabricadas en Finlandia ni probadas a mano
** 1020224 y 1020223 están fabricadas en Finlandia		
				  
* 1005130 não é fabricado na Finlândia e não é testado à mão
** 1020224 e 1020223 são fabricados na Finlândia

FISKARS PROPUESTA DE TIJERAS

Explicación de nuestras gamas   de tijeras 
Explicação das nossas gamas     de tesouras



Tijeras
Tesouras
Las herramientas de corte 
de Fiskars® permiten a los 
artesanos simplificar el corte de 
la tela u otros materiales gracias 
a la gama de gran calidad de 
nuestras conocidas tijeras.

As ferramentas de corte Fiskars® 
permitem aos amadores 
criativos simplifiquem o corte 
de tecidos ou outros materiais 
graças a gama de alta qualidade 
das nossas populares tesouras.

Classic p.14
ReNew p.20
Functional Form™ p.26
Fiskars X Iittala p.30
Colección / Coleção Explore p.34
Tijeras / Tesoura Premier p.40 
Tijeras para niños / Tesouras para
crianças p.46



Tijeras 
Tesouras 
Classic

Desde 1967
El diseño icónico Classic, de una calidad y 
rendimiento excepcionales, es útil para todo tipo de 
cortes. Las tijeras son fabricadas con materiales de 
primera calidad.

O icónico design clássico, com qualidade e 
desempenho superiores, para todas as tarefas 
de corte. Fabricadas com materiais de elevada 
qualidade.



CLASSIC
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• Hojas largas y afiladas para una eficacia de corte máxima.
El mango ergonómico permite excelente control y comodidad 
máxima. El tornillo pivotante patentado permite modificar la tensión 
de las hojas y ajustarse al grosor del material a cortar para mejorar 
la calidad del corte. Para cortar papel y materiales laminados. Para 
diestros.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Ideal para tarefas de corte 
multiusos (trabalhos manuais, costura e escritório). Conforto e 
desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com materiais de 
elevada qualidade e resistentes. Para destros. 

• Hojas largas y afiladas y mango ergonómico para cortar el material 
de forma uniforme y sin esfuerzo. Para cortar denim, poliester y casi 
todos los tejidos. El tornillo pivotante patentado permite modificar 
la tensión de las hojas. Para diestros.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Ideal para tarefas de corte 
multiusos (trabalhos manuais, costura e escritório). Conforto e 
desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com materiais de 
elevada qualidade e resistentes. Para destros. 

• Auténticas tijeras para zurdos: tanto el mango como las hojas 
son diseñados para zurdos para mejorar la ergonomía y la
visibilidad del corte con la mano izquierda. El tornillo pivotante 
patentado permite modificar la tensión las hojas y ajustarse al 
grosor del material a cortar para mejorar la calidad del corte. Para 
cortar papel y materiales laminados. Para zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Ideal para tarefas de corte 
multiusos (trabalhos manuais, costura e escritório). Conforto e 
desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com materiais de 
elevada qualidade e resistentes. Para canhotos. 

• Una hoja con punta redondeada y una hoja puntiaguda para más 
posibilidades de uso. Para trabajos de corte de tipo general sobre 
materiales ligeros. Para diestros y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Tesoura leve com lâminas 
longas para cortar papel. Conforto e desempenho superiores. 
Fabricada na Finlândia com materiais de elevada qualidade e 
resistentes. Para destros e canhotos.

• Para cortar pequeñas piezas de materiales ligeros. Para diestros 
y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. A tesoura tem lâminas curtas 
e seguras que são ideais para crianças e podem ser colocadas 
em segurança nos bolsos. Conforto e desempenho superiores. 
Fabricada na Finlândia com materiais de elevada qualidade e 
resistentes. Para destros e canhotos. 

28 cm 2 cm 8,6 cm 0,1 kg 5 9853

31 cm 2,2 cm 11 cm 0,16 kg 5 859863

28 cm 2 cm 8,6 cm 0,1 kg 5 9850

25 cm 1,5 cm 7,2 cm 0,05 kg 5 1005150

20 cm 1,3 cm 5,9 cm 0,02 kg 5 1005154

1005148

1005151

1005147

1005150

1005154

Tijeras / Tesouras Classic 
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Tijeras de uso general / Tesouras de uso geral 21 cm

Tijeras Profesional / Tesouras de alfaiate 25 cm

Tijeras para zurdos / Tesouras para canhotos 21 cm

Tijeras Universales / Tesouras universais 17 cm

Tijeras Punta Redondeada / Tesouras de pontas arredondadas 13 cm
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CLASSIC 
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Probado a 
mano

Testado à 
mão

Las icónicas tijeras Classic se han convertido en un símbolo de 
Fiskars y de nuestra herencia escandinava.
As icónicas tesouras Classic são um símbolo da Fiskars e da 
nossa herança do design finlandês.

Características

Tijeras Classic Las icónicas
Tesouras Classic O ícone

  Afilado de las hojas / 
Lâminas afiadas
• El afilado ha sido estudiado 
para asegurar un corte 
de gran precisión y una 
durabilidad mejorada.
• A afiação da lâmina, 
especialmente desenvolvida, 
garante que as lâminas 
permaneçam afiadas durante 
mais tempo proporcionando 
cortes de elevada precisão.

  Fácil limpieza / Limpeza 
fácil  
• Los mangos se inyectan 
directamente en las hojas 
garantizando así una unión 
higiénica.
• As pegas são moldadas 
por injeção diretamente nas 
lâminas assegurando uma 
limpeza higiénica e simples. 

  Ergonomía    excepcional 
/ Ergonomia excecional
• Los mangos se han 
diseñado en función del 
movimiento natural de la mano 
para aportar un confort y un 
control excepcionales.
• As pegas são concebidas 
em função do movimento 
natural da mão resultando 
num conforto e controlo de 
corte excecionais.

  Materiales de alta 
calidad / Materiais de 
elevada qualidade
• Las tijeras Classic, 
fabricadas en materiales de 
alta calidad, combinan confort, 
rendimiento y durabilidad.
• Fabricadas em materiais de 
elevada qualidade, as tesouras 
Classic combinam conforto, 

desempenho e durabilidade 
excecionais.

 Control de calidad / 
Controlo de qualidade
• Cada producto se controla 
y se somete a pruebas 
manuales antes de salir de 
fábrica con el fin de garantizar 
que solo las mejores tijeras 
lleguen al consumidor.
• Cada produto é testado 
manualmente antes da sua 
saída de fábrica a fim de 
garantir aos consumidores as 
melhores tesouras.
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• El corte preciso en zig-zag evita el deshilachado de la tela.
La hoja inferior más larga permite mantener la tela y facilita los 
cortes continuos. Para cortar denim y tejidos. Para diestros.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Ideal para cortar tecido, 
evitando que se desfie. Conforto e desempenho superiores. 
Fabricada com materiais de elevada qualidade e resistentes. Para 
destros.  

• Legendarias Tijeras de Sastre con el mango diseñado para alta 
ergonomía y comodidad de corte.Hojas muy largas y afiladas para 
una eficacia de corte máxima. Mangos especialmente diseñados 
para excelente control y comodidad máxima. Para el corte 
de tejidos gruesos y varias capas de tela. El tornillo pivotante 
patentado permite modificar la tensión de las hojas y ajustarse al 
espesor del material a cortar para mejorar el rendimiento del corte. 
Para diestros.
• Mil milhões de tesouras vendidas. Ideal para cortar tecidos 
grossos sem esforço. Conforto e desempenho superiores 
Fabricada na Finlândia com materiais de elevada qualidade e 
resistentes. Para destros. 

• Hojas finas con múltiples ángulos de afilado. Para mejor 
visibilidad en cortes precisos y delicados (hardanger, botoneras, 
dobladillos). Para diestros y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. A tesoura tem pontas estreitas 
e afiadas que são ideais para cortes de precisão. Conforto e 
desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com materiais de 
elevada qualidade e resistentes. Para destros e canhotos. 

• Punta fina para cortes precisos y delicados. Para cualquier traba-
jo de costura o bordado. Para diestros y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. A tesoura tem pontas estreitas 
e afiadas que são ideais para cortes complexos. Conforto e 
desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com materiais de 
elevada qualidade e resistentes. Para destros e canhotos.  

• Punta fina y curvada para cortes precisos y delicados. Estas 
pequeñas tijeras también pueden utilizarse para manicura. Para 
diestros y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. A tesoura tem pontas 
estreitas, afiadas e curvas que são ideais para cortes complexos. 
Conforto e desempenho superiores. Fabricada na Finlândia com 
materiais de elevada qualidade e resistentes. Para destros e 
canhotos.  

• Tamaño pequeño, ideal para transportar con facilidad o 
enganchar a un llavero. Muy conveniente para cortar pequeñas 
piezas de materias ligeras. Para diestros y zurdos.

• Mil milhões de tesouras vendidas. Multiusos, pode ser utilizada 
como porta-chaves, em kits de primeiros socorros, capas, bolsos 
e carteiras, ou em viagem.Conforto e desempenho superiores. 
Fabricada na Finlândia com materiais de elevada qualidade e 
resistentes. Para destros e canhotos

30,8 cm 2 cm 11 cm 0,14 kg 5 1005130

33,4 cm 2,7 cm 11 cm 0,19 kg 5 1005145

20 cm 1,3 cm 5,9 cm 0,02 kg 5 1005153

20 cm 1 cm 5 cm 0,01 kg 5 9807

20 cm 1 cm 5 cm 0,01 kg 5 9808

8 cm 1 cm 6,5 cm 0,03 kg 5 195123

1005130

1005145

1005153

1005143

1005144

1005134
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Tijeras Dentadas / Tesouras dentadas 23 cm

Tijeras de Sastre / Tesouras grandes de alfaiate 27 cm

Tijeras / Tesouras para costura Micro-Tip® 13 cm

Tijeras rectas de Precisión / Tesoura para bordados reta 10 cm

Tijeras curvadas de Precisión / Tesoura para bordados curva 10 cm

Tijeras Plegables / Tesouras dobráveis
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TSA

Compliant
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Tijeras 
Tesouras 
ReNew
materiales reciclados
materiais reciclados
Estas tijeras Fiskars han sido fabricadas 
ingeniosamente con materiales reciclados y 100% 
reciclables en nuestra fábrica de Billnäs, Finlandia.
Los mangos de las tijeras están hechos de un 
innovador material de compuestos biológicos 
consistente en un 62 % de plástico posconsumo 
reciclado y un 38% de fibra de celulosa, una 
alternativa sostenible a los materiales fósiles.
Las propias cuchillas también están hechas de 
acero inoxidable reciclado.
Pese a estar fabricadas con materiales reciclados, 
estas tijeras han sido diseñadas para durar, como 
cualquier otro de nuestros productos.

Estas tesouras Fiskars foram produzidas 
habilidosamente a partir de materiais reciclados e 
recicláveis na nossa fábrica em Billnäs, Finlândia. 
As pegas das tesouras são feitas de um material 
biocompósito inovador composto por 66% de 
plástico reciclado pós-consumo e 34% de fibra de 
celulose, uma alternativa sustentável aos materiais 
de origem fóssil. As próprias lâminas também são 
fabricadas em aço inoxidável reciclado.
Além de serem fabricadas em materiais reciclados 
e recicláveis, estas tesouras são concebidas 
para durar - tal como qualquer outro dos nossos 
produtos. Fabricadas em materiais reciclados
e recicláveis.
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Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• Las tijeras universales están fabricadas con materiales reciclados (80%) y 
renovables (13%) para un confort y un rendimiento de corte únicos.Fabricadas de 
forma sostenible en Finlandia y probadas a mano. Las tijeras Universal son ideales 
para una gran variedad de usos en y en el hogar. Las hojas de acero inoxidable 
reciclado (85-95%) son duraderas y están de precisión para un afilado duradero. Los 
mangos de diseño ergonómico están hechos de plástico reciclado (66% de residuos 
de envases postconsumo) y fibra de celulosa renovable(34%). Para diestros.
• As tesouras universais são feitas de materiais reciclados (80%) e renováveis 
(13%) para um conforto e um desempenho de corte únicos. Fabricadas de forma 
sustentável na Finlândia e testadas manualmente. As tesouras universais são ideais 
para uma grande variedade de utilizações, dentro e fora de casa. Lâminas de aço 
inoxidável resistentes e recicladas (85-95%), com retificação de precisão para 
uma afiação duradoura. As pegas, concebidas de forma ergonómica, são feitas 
de plástico reciclado (66% de resíduos de embalagens pós-consumo) e fibra de 
celulose renovável (34%). Para destros. 

•  Grandes tijeras universales fabricadas con materiales reciclados (80 %) y renovables
 (13 %) para realizar cortes exclusivos con comodidad.  Fabricadas de manera sostenible en 
Finlandia y probadas a mano. Estas grandes tijeras universales son perfectas para una gran 
variedad de usos domésticos. Las grandes hojas de acero inoxidable reciclado (85-95 %) 
han sido rectificadas con precisión para mantener el filo más tiempo. Los grandes mangos 
de diseño ergonómico están fabricados con plástico reciclado (66 % de residuos de 
embalajes posconsumo) y fibra de celulosa renovable (34 %). Aptas para diestros.
• As tesouras universais grandes são feitas de materiais reciclados (80%) e renováveis (13%) 
para um conforto e um desempenho de corte únicos. Fabricadas de forma sustentável 
na Finlândia. As tesouras universais grandes são ideais para uma grande variedade de 
utilizações, dentro e fora de casa. Lâminas de aço inoxidável longas, resistentes e recicladas 
(85-95%), com retificação de precisão para uma afiação duradoura. As pegas, maiores e 
concebidas de forma ergonómica, são feitas de plástico reciclado (66% de resíduos de 
embalagens pós-consumo) e fibra de celulose renovável (34%). Para destros. 

• Pequeñas tijeras universales fabricadas con materiales reciclados (80 %) y renovables 
(13 %) para realizar cortes exclusivos con comodidad. Fabricadas de manera sostenible en 
Finlandia y probadas a mano. Estas pequeñas tijeras universales son perfectas para una gran 
variedad de usos domésticos a diario. Las resistentes hojas de acero inoxidable reciclado (85-
95 %) han sido rectificadas con precisión para mantener el filo más tiempo. Los mangos de 
diseño ergonómico están fabricados con plástico reciclado (66 % de residuos de embalajes 
posconsumo) y fibra de celulosa renovable (34 %). Para personas zurdas y diestras.
• As tesouras universais pequenas são feitas de materiais reciclados (80%) e renováveis 
(13%) para um conforto e um desempenho de corte únicos. Fabricadas de forma sustentável 
na Finlândia. As tesouras universais pequenas são ideais para uma grande variedade 
de utilizações quotidianas, dentro e fora de casa. Lâminas de aço inoxidável duráveis e 
recicladas (85-95%), com retificação de precisão para uma afiação duradoura. As pegas, 
concebidas de forma ergonómica, são feitas de plástico reciclado (66% de resíduos de 
embalagens pós-consumo) e fibra de celulose renovável (34%). Para destros e canhotos.

• Tijeras para manualidades fabricadas con materiales reciclados (80 %) y renovables (13 
%) para realizar cortes exclusivos con comodidad. Fabricadas de manera sostenible en 
Finlandia y probadas a mano. Estas tijeras para manualidades tienen un filo seguro para los 
niños y pueden guardarse en el bolsillo y en cualquier lugar del hogar. Las hojas de acero 
inoxidable reciclado (85-95%) acaban en punta roma para mayor seguridad. Los mangos de 
diseño ergonómico están fabricados con plástico reciclado (66 % de residuos de embalajes 
posconsumo) y fibra de celulosa renovable (34 %). Para personas zurdas y diestras. 
• As tesouras para hobbies são feitas de materiais reciclados (80%) e renováveis (13%) 
para um conforto e um desempenho de corte únicos. Fabricadas de forma sustentável na 
Finlândia. As tesouras para hobbies possuem um bordo de lâmina seguro para crianças, 
podendo ser guardadas nos bolsos ou em qualquer parte da casa. As lâminas recicladas 
(85-95%) de aço inoxidável têm uma ponta arredondada para maior segurança. As pegas, 
concebidas de forma ergonómica, são feitas de plástico reciclado (66% de resíduos de 
embalagens pós-consumo) e fibra de celulose renovável (34%). Para destros e canhotos. 

• Tijeras de costura fabricadas con materiales reciclados (80 %) y renovables (13 %) para 
realizar cortes exclusivos con comodidad. Fabricadas de manera sostenible en Finlandia y 
probadas a mano. Las tijeras de costura son perfectas para realizar cortes finos, detallados y 
en espacios reducidos. Las hojas superafiladas de acero inoxidable reciclado (85-95%) son 
más finas para obtener una precisión excelente. Los mangos ergonómicos están fabricados 
con plástico reciclado (66 % de residuos de embalajes posconsumo) y fibra de celulosa 
renovable (34 %). Aptas para personas zurdas y diestras.
• As tesouras para bordados são feitas de materiais reciclados (80%) e renováveis (13%) 
para um conforto e um desempenho de corte únicos. Fabricadas de forma sustentável na 
Finlândia. As tesouras para bordados têm micropontas e são ideais para cortes delicados 
e pormenorizados e para retoques em espaços apertados. As lâminas em aço inoxidável, 
extremamente afiadas e recicladas (85-95%) são esguias para uma precisão de excelência. 
As pegas concebidas de forma ergonómica são feitas de plástico reciclado (66% de resíduos 
de embalagens pós-consumo) e fibra de celulose renovável (34%). Para destros e canhotos.

27,5 cm 1,5 cm 8,5 cm 0,09 kg 5 -

32 cm 2,5 cm 9 cm 0,14 kg 6 -

22,5 cm 1,5 cm 8,5 cm 0,05 kg 10 -

20,4 cm 1,3 cm 8,5 cm 0,02 kg 10 -

18,9 cm 1,3 cm 8,5 cm 0,02 kg 10 -

1058094

1062542

1062545

1062546

1062547

Tijeras / Tesouras ReNew
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Tijeras / Tesouras Universais ReNew 21 cm

Tijeras universales grandes / Tesouras Universais ReNew 25 
cm

Tijeras universales  / Tesouras Universais ReNew 17 cm

Tijeras para manualidades / Tesouras para hobbies ReNew 13 cm

Tijeras de costura / Tesouras para bordados ReNew 13 cm
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lsReciclado – una opción sostenible para todas las 

necesidades de tareas de corte creativas, culinarias y de 
jardinería.
Recicladas – uma escolha sustentável para todas as 
tarefas de corte criativas, de cozinha e jardinagem.

 Hechas de materiales reciclados y totalmente 
reciclables / Fabricadas em materiais reciclados e 
recicláveis
• Las tijeras están hechas en un 80 % de materiales reciclados 
y un 13% de materiales renovables. Las tijeras son 100 % 
reciclables. El embalaje de las tijeras está hecho al 100 % de fibra 
de papel reciclada y reciclable.
• A tesoura completa é fabricada a partir de 80% de materiais 
reciclados e 13% de materiais renováveis. As tesouras são 100% 
recicláveis. A embalagem das tesouras é fabricada em fibra de 
papel 100% reciclada e reciclável.

 Hojas afiladas / Lâminas afiadas
• Las resistentes hojas de acero inoxidable están hechas en un 
85-95 % de acero inoxidable reciclado.
• As lâminas duráveis em aço inoxidável são fabricadas com 85-
95% de aço inoxidável reciclado.

 Diseño ergonómico / Design ergonómico
• Los cómodos mangos están hechos en un 66 % de plástico 

reciclado (residuos de embalajes posconsumo) y en un 34 % de 
fibra de celulosa natural.
• Pegas confortáveis fabricadas com 66% de plástico reciclado 
(resíduos de embalagens de pós-consumo) e 34% de fibra de 
celulose natural.

 Fabricadas en Finlandia / Fabricadas na Finlândia
• Estas tijeras se fabrican siguiendo un proceso respetuoso con el 
medio ambiente en nuestra fábrica de tijeras de Billnäs, Finlandia, 
con certificación medioambiental, de calidad y seguridad.
• Estas tesouras são fabricadas através de um processo 
respeitador do ambiente na nossa fábrica de tesouras com 
certificação ambiental, de qualidade e de segurança em Billnäs, 
Finlândia.

 Probadas a mano / Testadas manualmente
• Las tijeras se prueban a mano en la fábrica. Solo las tijeras de 
primera calidad abandonan la fábrica.
• As tesouras são testadas manualmente na fábrica. Apenas as 
nossas melhores tesouras são autorizadas a saírem da fábrica.

Tijeras / Tesouras ReNew

Características

Probado a 
mano

Testado à 
mão
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Upcycling fácil: Saco feito com uma t-shirt
Suprarreciclaje fácil: Bolsa de camiseta

Transforme a sua t-shirt velha num saco. Só precisa de uma tesoura.
Convierta una vieja camiseta en una bolsa. Lo único que necesita es un par de tijeras.

Instruções / Instrucciones:
 Cortar as mangas / Cortar las mangas

• Corte as mangas individualmente, seguindo
a costura.
• Corte cada manga por las costuras. 

 Cortar a gola / Cortar el cuello
• Corte a gola em forma de U para criar as 
alças do seu saco. Pode modificar a largura e o 
comprimento das alças como desejar.
• Corte el cuello en forma de U para crear las 
asas de la bolsa. Puede modificar como desee 
la anchura y longitud de las asas.

 Cortar a bainha / Cortar el dobladillo
• Vire a t-shirt do avesso. Depois de verificar se 
a borda inferior está uniforme, comece a cortar 
tiras com cerca de 7-8 cm (3 polegadas) de 
comprimento e 1,5 cm (1 polegada) de largura a 
partir da bainha.
• Dele la vuelta a la camiseta. Tras asegurarse 
de que el borde inferior está parejo, comience
a cortar el dobladillo en tiras de unos 7–8 cm
(3 pulgadas) de longitud y 2,5 cm (1 pulgada) de 
ancho.

 Fazer o fundo / Crear el fondo
• Quando terminar, ate as tiras para criar o fundo 
do saco.
• Cuando acabe, ate las tiras entre sí para crear 
el fondo de la bolsa. 

   Fixar o fundo / Asegurar el fondo
• Para evitar aberturas entre os nós, amarre 
as tiras novamente. Desta vez, amarre a tira 
superior à parte inferior da tira adjacente.
• Para evitar que queden huecos entre los 
nudos, ate de nuevo las tiras. Esta vez ate la tira 
superior a la parte inferior de la tira contigua.

 Fechar o fundo / Cerrar el fondo 
• Para fechar o fundo do saco, dê um nó duplo 
nas extremidades para terminar.
• Para cerrar el fondo de la bolsa, haga un nudo 
doble en los extremos como remate.

  Terminar o saco / Finalizar la bolsa
• Vire o seu saco do avesso e veja os resultados! 
Se desejar, pode finalizar as costuras com uma 
máquina de costura para um resultado final 
mais refinado.
• Dele la vuelta a la bolsa y compruebe los 
resultados. Si lo desea, puede rematar las 
costuras con la máquina de coser para que el 
resultado final sea más refinado.



Functional 
Form™
Fiskars Functional Form es una 
gama de artículos esenciales 
inteligentemente diseñados 
para que sea un placer usarlos 
todos los días, dentro y 
alrededor del hogar.

Functional Form proporciona soluciones prácticas 
y sencillas para el corte diario. Las herramientas 
están diseñadas para ser fáciles de usar, limpiar y 
almacenar. La gama ofrece una amplia selección de 
tijeras.

O Formulário Funcional Fiskars 
é uma linha de itens essenciais 
habilmente projetados para 
serem uma delícia de usar todos 
os dias, dentro e fora de casa.
Functional Form oferece soluções fáceis e 
convenientes para o corte diário. As ferramentas 
são projetadas para serem fáceis de usar, limpar e 
armazenar. A linha oferece uma ampla seleção de 
tesouras.
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Código SAP

• Hojas largas y mangos con forma para una suave acción de 
corte. Ideal para cortar múltiples capas tela de papel.Para diestros.

• Esta tesoura foi concebida para ser fácil de usar, limpar e 
arrumar. Lâminas longas e resistentes em aço inoxidável para 
cortar sem esforço através de diversas camadas de vários 
materiais. As pegas grandes e concebidas de forma ergonómica 
garantem conforto e uma boa aderência. Para destros. Tensão da 
lâmina ajustável. Fabricada na Finlândia.

• Las hojas afiladas y mangos especialmente contorneados para 
mantener el máximo rendimiento de corte, control y comodidad.
Para cortar papel, telas y materiales laminados. Para diestros.

• Esta tesoura foi concebida para ser fácil de usar, limpar e 
arrumar. Ideal para várias tarefas de corte em casa, na escola 
e no escritório, em materiais grossos e finos. As lâminas de 
aço inoxidável resistentes garantem um desempenho de corte 
duradouro. Tensão da lâmina ajustável. As pegas, concebidas de 
forma ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Para 
destros.Fabricada na Finlândia.

• Hojas largas y mangos con forma para una suave acción de 
corte. Ideal para cortar múltiples capas tela de papel. Para 
diestros.

• Esta tesoura foi concebida para ser fácil de usar, limpar e 
arrumar. Lâminas longas e resistentes em aço inoxidável para 
cortar sem esforço através de diversas camadas de vários 
materiais. As pegas grandes e concebidas de forma ergonómica 
garantem conforto e uma boa aderência. Para destros. Tensão da 
lâmina ajustável. Fabricada na Finlândia.

• Las hojas afiladas y mangos especialmente contorneados para 
mantener el máximo rendimiento de corte, control y comodidad.
Para cortar papel, telas y materiales laminados. Para diestros.

• Esta tesoura foi concebida para ser fácil de usar, limpar e 
arrumar. Ideal para várias tarefas de corte em casa, na escola 
e no escritório, em materiais grossos e finos. As lâminas de 
aço inoxidável resistentes garantem um desempenho de corte 
duradouro. Tensão da lâmina ajustável. As pegas, concebidas de 
forma ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Para 
destros. Fabricada na Finlândia.

32 cm 2,3 cm 9 cm 0,16 kg 6 1961

27,5 cm 1,4 cm 9 cm 0,1 kg 6 1951

32 cm 2,3 cm 9 cm 0,16 kg 6 -

27,5 cm 1,4 cm 9 cm 0,1 kg 6 -

1019198

1019197

1020414

1020412

Tijeras / Tesouras Functional Form™
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Tijeras Universales / Tesouras universais Black 24 cm 

Tijeras Universales / Tesouras universais Black 21 cm

Tijeras Universales / Tesouras universais White 24 cm

Tijeras Universales / Tesouras universais White 21 cm
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  Hojas afiladas / Lâminas afiadas
• Las hojas perfiladas garantizan un excelente 
rendimiento de corte y mantienen el filo de las 
hojas.
• A retificação das lâminas garante um 
desempenho de corte excelente e mantém as 
lâminas afiadas durante mais tempo.

 Diseño ergonómico / Design ergonómico
• Los mangos únicos, patentados son 
ergonómicos y cómodos.
• As pegas são ergonómicas e confortáveis.

 Herramienta perfecta / Ferramenta ideal
• Las tijeras son multiusos para todo tipo de cortes 
en casa.
• Estas tesouras versáteis são ideais para todo o 
tipo de tarefas de corte domésticas.

 Materiales de calidad / Material de 
qualidade
• Fabricados en acero inoxidable de alta calidad 
para una mejor durabilidad.
• Fabricadas em aço inoxidável de elevada 
qualidade para uma utilização duradoura.

Para cortar fácilmente cualquier cosa en la casa.
Facilidade de corte em tarefas domésticas, dentro e fora de casa.

Características

Tijeras / Tesouras Functional Form™



Fiskars  
x Iittala
Taika collection
La colección Taika presenta ilustraciones del 
diseñador Klaus Haapaniemi inspiradas en la 
naturaleza y la narración de historias. “Magia” en 
finlandés, los patrones Taika revelan gradualmente 
sus detalles y capas de significado al espectador. 
Fabricado en Finlandia.

A coleção Taika apresenta ilustrações do designer 
Klaus Haapaniemi inspiradas na natureza e na 
narrativa. “Mágica” em finlandês, os padrões 
Taika revelam gradualmente os seus detalhes e 
camadas de significado ao espectador. Fabricado 
na Finlândia.
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• Los diseños Taika cobraron vida en el mango ergonómico de las tijeras 
universales multiuso Fiskars de color rojo. Las hojas de acero inoxidable de gran 
calidad son resistentes y duraderas, HC 57. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y un buen agarre. Corta materiales gruesos y finos.
Las tijeras se fabrican a mano y se prueban en la fábrica de Billnäs, en Finlandia, 
para garantizar una calidad excelente y duradera. Aptas para diestros.

• Os padrões Taika ganham vida na pega ergonómica das tesouras de uso geral 
Fiskars em vermelho. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são 
resistentes e duradouras, HRC 57. As pegas, concebidas de forma ergonómica, 
garantem conforto e uma boa aderência. Corta materiais espessos e finos. As 
tesouras são feitas e testadas manualmente na fábrica de Billnäs, na Finlândia, 
garantindo uma elevada qualidade e uma longa duração. Para destros.

• Los diseños Taika cobraron vida en el mango ergonómico de las tijeras 
universales multiuso Fiskars de color azul. Las hojas de acero inoxidable de gran 
calidad son resistentes y duraderas, HC 57. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y un buen agarre. Corta materiales gruesos y finos.
Las tijeras se fabrican a mano y se prueban en la fábrica de Billnäs, en Finlandia, 
para garantizar una calidad excelente y duradera. Aptas para diestros.

• Os padrões Taika ganham vida na pega ergonómica das tesouras de uso 
geral Fiskars em azul. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são 
resistentes e duradouras, HRC 57. As pegas, concebidas de forma ergonómica, 
garantem conforto e uma boa aderência. Corta materiais espessos e finos. As 
tesouras são feitas e testadas manualmente na fábrica de Billnäs, na Finlândia, 
garantindo uma elevada qualidade e uma longa duração. Para destros.

• Los diseños Taika cobraron vida en el mango ergonómico de las tijeras 
universales multiuso Fiskars de color blanco. Las hojas de acero inoxidable de 
gran calidad son resistentes y duraderas, HC 57. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y un buen agarre. Corta materiales gruesos y finos.
Las tijeras se fabrican a mano y se prueban en la fábrica de Billnäs, en Finlandia, 
para garantizar una calidad excelente y duradera. Aptas para diestros.

• Os padrões Taika ganham vida na pega ergonómica das tesouras de uso geral 
Fiskars em branca. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são 
resistentes e duradouras, HRC 57. As pegas, concebidas de forma ergonómica, 
garantem conforto e uma boa aderência. Corta materiais espessos e finos. As 
tesouras são feitas e testadas manualmente na fábrica de Billnäs, na Finlândia, 
garantindo uma elevada qualidade e uma longa duração. Para destros.

23,6 cm 2,3 cm 8 cm 0,09 kg 5 -

23,6 cm 2,3 cm 8 cm 0,09 kg 5 -

23,6 cm 2,3 cm 8 cm 0,09 kg 5 -

1071491

1071490

1071439

¡NOVEDADES! Tijeras Fiskars X Iittala
NOVO! Tesouras Fiskars X Iittala

+!4<>:02"DELIKI!

+!4<>:02"DELIJL!

+!4<>:02"DELIIE!

Tijeras, mango Taika rojo / Tesoura, Taika vermelha FXI 21 cm

Tijeras, mango Taika azul / Tesoura, Taika azul FXI 21 cm

Tijeras, mango Taika  blanco / Tesoura, Taika branca FXI 21 cm

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

M A D E  I N
F I N L A N D

M A D E  I N
F I N L A N D

M A D E  I N
F I N L A N D

La colección Fiskars x Iittala Taika, muestra 
las ilustraciones del diseñador Klaus Haapaniemi 
inspiradas en la naturaleza y en las narraciones. Los 
estampados Taika, ‘Magia’ en finlandés, revelan
progresivamente capas de detalles y significados 
para el usuario. Taika es uno de los diseños Iittala 
más apreciados, y en 2022 Iittala Taika celebró 
su 15 aniversario.

A coleção Taika da Fiskars x Iittala 
apresenta ilustrações do designer
Klaus Haapaniemi inspiradas na natureza 
e na narração de histórias. Os padrões 
Taika, “magia” em finlandês, revelam 
gradualmente camadas de detalhes e
significado ao espectador. Taika é um dos 
design mais apreciados da Iittala e, em 2022, 
Taika da Iittala celebrou o seu 15º aniversário.

La colección Taika muestra las ilustraciones del diseñador Klaus 
Haapaniemi inspiradas en la naturaleza y en las narraciones. Los 
estampados Taika, ‘Magia’ en finlandés, revelan progresivamente capas 
de detalles y significados para el usuario. Fabricadas en Finlandia.

A coleção Taika apresenta ilustrações do designer Klaus Haapaniemi 
inspiradas na natureza e na narração de histórias. Os padrões Taika, 
“magia” em finlandês, revelam gradualmente os seus detalhes e 
camadas de significado ao espectador. Fabricado na Finlândia.

FISKARS X IITTALA

Características

Tijeras / Tesouras
Fiskars X Iittala

32

Probado a 
mano

Testado à 
mão

 Fabricadas en Finlandia, probadas a 
mano / Fabricadas na Finlândia, testadas 
manualmente
• Fabricadas en Billnäs, Finlandia, con una 
tradición artesanal de más de 365 años. Las tijeras 
se prueban a mano en la fábrica para garantizar 
una calidad excelente y duradera.
• Fabricadas em Billnäs, Finlândia, com base 
numa tradição artesanal com mais de 365 anos. 
As tesouras são testadas manualmente na fábrica, 
garantindo uma elevada qualidade e uma grande 
durabilidade.

 Los diseños de Oiva Toikka cobran vida 
en el mango / Os padrões de Oiva Toikka 
ganham vida na pega
• 3 diseños diferentes. Los mangos son 
ergonómicos y cómodos. Aptas para diestros.
• 3 padrões diferentes. Pegas ergonómicas e 
confortáveis. Para destros.

 Estampación de hoja conceptual / 
Marcação do conceito na lâmina

 Hojas afiladas / Lâminas afiadas
• Las hojas de acero inoxidable de gran calidad 
son resistentes y duraderas, HRC 57.
• As lâminas de aço inoxidável de elevada 
qualidade são resistentes e duradouras, HRC 57.

 El tornillo permite regular las hojas para 
limpiarlas / O parafuso permite ajustar as 
lâminas para limpeza
• El tornillo mantiene firmes las hojas.
• O parafuso mantém as lâminas firmemente 
unidas.
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Colección /
Coleção
Designer 
Explore
Ya sea escalando grandes montañas
o adentrándose en el vasto universo digital,
la exploración es una poderosa fuente de 
inspiración. Nuestra colección Explore rinde 
homenaje a los mundos exterior e interior que nos 
incitan a poner
a prueba los limites de la posibilidad y a forjar 
caminos de una creatividad desconocida.

Quer seja escalando grandes montanhas
ou aventurando-se no amplo universo digital,
a exploração é uma poderosa fonte de inspiração. 
A nossa coleção Explore presta homenagem aos 
mundos exterior e interior que nos encorajam
a testar os limites da possibilidade e a forjar 
caminhos de criatividade inexplorada.
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• El moderno color del mango rinde homenaje a la exploración creativa.
Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son resistentes y 
duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza comodidad y 
buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de materiales gruesos 
o finos. Aptas para diestros.

• A cor tendência das pegas presta homenagem à exploração criativa.
As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são resistentes e 
duradouras. As pegas, concebidas de forma ergonómica, garantem 
conforto e uma boa aderência. Ideal para cortar uma ampla variedade 
de materiais espessos e finos. Para destros.

• El moderno color del mango rinde homenaje a la exploración creativa.
Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son resistentes y 
duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza comodidad y 
buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de materiales gruesos 
o finos. Aptas para diestros.

• A cor tendência das pegas presta homenagem à exploração criativa.
As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são resistentes e 
duradouras. As pegas, concebidas de forma ergonómica, garantem 
conforto e uma boa aderência. Ideal para cortar uma ampla variedade 
de materiais espessos e finos. Para destros.

• El moderno color del mango rinde homenaje a la exploración creativa.
Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son resistentes y 
duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza comodidad y 
buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de materiales gruesos 
o finos. Aptas para diestros.

• A cor tendência das pegas presta homenagem à exploração criativa.
As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade são resistentes e 
duradouras. As pegas, concebidas de forma ergonómica, garantem 
conforto e uma boa aderência. Ideal para cortar uma ampla variedade 
de materiais espessos e finos. Para destros.

• El moderno mango de purpurina rinde homenaje a la exploración 
creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son 
resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza 
comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de 
materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

•  A cor tendência das pegas em purpurinas brilhantes presta 
homenagem à exploração criativa. As lâminas em aço inoxidável 
de elevada qualidade são resistentes e duradouras. As pegas, 
concebidas de forma ergonómica, garantem conforto e uma boa 
aderência. Ideal para cortar uma ampla variedade de materiais 
espessos e finos. Para destros.

• El moderno mango de purpurina rinde homenaje a la exploración 
creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son 
resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza 
comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de 
materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

•  A cor tendência das pegas em purpurinas brilhantes presta 
homenagem à exploração criativa. As lâminas em aço inoxidável 
de elevada qualidade são resistentes e duradouras. As pegas, 
concebidas de forma ergonómica, garantem conforto e uma boa 
aderência. Ideal para cortar uma ampla variedade de materiais 
espessos e finos. Para destros.

24,9 cm 2,1 cm 8,1 cm 0,13 kg 6 -

24,9 cm 2,1 cm 8,1 cm 0,13 kg 6 -

24,9 cm 2,1 cm 8,1 cm 0,13 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

1066454

1066455

1066462

1066456

1066457

Gama Designer Explore - Edición especial
Designer Explorar a gama - Edição Especial

+!4<>:02"DEJGHF!

+!4<>:02"DEJGIM!

+!4<>:02"DEJHFK!

+!4<>:02"DEJGJJ!

+!4<>:02"DEJGKG!

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Ultra Lilac

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Mountain Haze

Tijeras antiadherentes / Tesoura antiaderente 21 cm, Wild Cherry

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Digital Cloud

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Wanderlust

DESIGNER

36

 Herramienta perfecta / 
Ferramenta ideal
• Las tijeras Designer son perfectas 
para toda clase de cortes en el hogar.
• As tesouras Designer são ideais para 
todas as tarefas de corte em casa. 

 Material de calidad / Materiais 
de qualidade
• Hojas de acero inoxidable de gran 
calidad para un uso duradero
• Lâminas em aço inoxidável de elevada 
qualidade para uso duradouro

 Combinación perfecta / 
Combinação perfeita
• Excelente ejecución de corte con 
encantadores mangos ergonómicos.
• Um desempenho de corte excelente 
conjugado com o visual apelativo das 
pegas ergonómicas.

 Diseño exclusivo / Design único
• Los colores y dibujos, basados en 
tendencias de moda y estilo de vida, 
confieren inspiración y alegría.
• As cores e os padrões baseiam-se 
nas tendências da moda e de estilo de 
vida e trazem-lhe inspiração e alegria.

 Sin decoloración / Sem 
descoloração 
• Colores y dibujos duraderos.
• Cores e padrões duradouros.

Encantadores colores y dibujos para inspiración diaria
Cores e padrões apelativos para a inspiração do dia-a-dia

Características

Gama Designer Explore - Edición especial
Designer Explorar a gama - Edição Especial
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• El moderno mango de metal rinde homenaje a la exploración 
creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son 
resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza 
comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de 
materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

• As pegas metálicas muito na moda prestam homenagem à 
exploração criativa. As lâminas em aço inoxidável de elevada 
qualidade são resistentes e duradouras. As pegas, concebidas de 
forma ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Ideal 
para cortar uma ampla variedade de materiais espessos e finos.
Para destros.

• El moderno mango de metal rinde homenaje a la exploración 
creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad son 
resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico garantiza 
comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran variedad de 
materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

• As pegas metálicas muito na moda prestam homenagem à 
exploração criativa. As lâminas em aço inoxidável de elevada 
qualidade são resistentes e duradouras. As pegas, concebidas de 
forma ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Ideal 
para cortar uma ampla variedade de materiais espessos e finos.
Para destros.

• El moderno y original diseño del mango rinde homenaje a la 
exploración creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad 
son resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran 
variedad de materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

• O padrão tendência das pegas presta homenagem à exploração 
criativa. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade 
são resistentes e duradouras. As pegas, concebidas de forma 
ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Ideal para 
cortar uma ampla variedade de materiais espessos e finos. Para 
destros.

• El moderno y original diseño del mango rinde homenaje a la 
exploración creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad 
son resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran 
variedad de materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

• O padrão tendência das pegas presta homenagem à exploração 
criativa. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade 
são resistentes e duradouras. As pegas, concebidas de forma 
ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Ideal para 
cortar uma ampla variedade de materiais espessos e finos. Para 
destros.

• El moderno y original diseño del mango rinde homenaje a la 
exploración creativa. Las hojas de acero inoxidable de gran calidad 
son resistentes y duraderas. El mango de diseño ergonómico 
garantiza comodidad y buen agarre. Perfectas para cortar gran 
variedad de materiales gruesos o finos. Aptas para diestros.

• O padrão tendência das pegas presta homenagem à exploração 
criativa. As lâminas em aço inoxidável de elevada qualidade 
são resistentes e duradouras. As pegas, concebidas de forma 
ergonómica, garantem conforto e uma boa aderência. Ideal para 
cortar uma ampla variedade de materiais espessos e finos. Para 
destros.

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

24,6 cm 2,6 cm 8,4 cm 0,09 kg 6 -

1066458

1066459

1066460

1066461

1066463

+!4<>:02"DEJGLD!
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Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Blue Expanse

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Dark Harbor

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Morph

Tijeras universales / Tesoura universal 21 cm, Woodlands

Tijeras antiadherentes / Tesoura antiaderente 21 cm, Daybreak



Tijeras
Tesoura
Premier
Innovaciones de última generación para dar alcance 
a nuestros proyectos más ambiciosos. Fiskars 
Premier le ayuda a mejorar sus habilidades de 
costura y artesanía con tecnologías únicas para 
satisfacer cualquier necesidad específica.

Inovações de ponta para dar amplitude aos nossos 
projetos mais ambiciosos. Fiskars Premier ajuda a 
melhorar suas habilidades de costura e artesanato 
com tecnologias exclusivas para atender a 
quaisquer necessidades específicas.



PREMIER

4342

E
A

N
E

A
N

E
A

N
E

A
N

E
A

N

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• Ideales para cortar hebras, cintas, hilos de seda, hilos y mucho 
más. Hojas de acero inoxidable UltraSharp™ de calidad superior. 
Softgrip™ en el mango para mayor comodidad y control. 
Mecanismo de resorte que brinda comodidad en los cortes 
repetitivos.

• Ideal para cortar linhas, fitas, fios e muito mais. Lâminas em aço 
inoxidável de elevada qualidade UltraSharp™. Pegas SoftGrip™ 
para conforto e controlo. Design de ação por mola para cortes 
repetitivos confortáveis.

• Hojas de acero inoxidable con afilado de precisión de prim-
era calidad. Permite cortar bordes en zigzag para reducir el 
deshilachado y el descosido de las telas. Mango contorneado 
ergonómico. Softgrip™ en el mango para mayor comodidad y 
control.

• Lâminas em aço inoxidável com retificação de precisão, de ele-
vada qualidade. Corta uma borda em zigue-zague para reduzir o 
desfiar e o desgaste do tecido. Pegas com contorno ergonómico. 
Pegas SoftGrip™ para conforto e controlo.

• Mango con muelle Easy Action™. Las hojas de acero inoxidable 
Micro-Tip™ permiten realizar cortes precisos y limpios en ángulos, 
patrones y formas reducidos. Softgrip™ en el mango para mayor 
comodidad y control.

• Pegas com auxílio de mola Easy Action™. As lâminas em aço 
inoxidável Micro-Tip™ fazem cortes precisos e limpos em ângulos 
fechados, padrões e formas. Pegas SoftGrip™ para conforto e 
controlo.”

• Mango con muelle Easy Action™. Las hojas de acero inoxidable 
con afilado de precisión de primera calidad mantienen el borde 
afilado. Softgrip™ en el mango para mayor comodidad y control.

• Pegas com auxílio de mola Easy Action™. Lâminas em aço 
inoxidável com retificação de precisão, de elevada qualidade, que 
mantém a afiação do gume. Pegas SoftGrip™ para conforto e 
controlo.

• Hojas muy afiladas de acero inoxidable RazorEdge™ de primera 
calidad que se deslizan por la tela. Diseño del pivote mejorado 
para un corte más suave. Softgrip™ en el mango para mayor 
comodidad y control.

• As lâminas em aço inoxidável, de elevada qualidade, muito 
afiadas RazorEdge™ deslizam através do tecido. Design moderno 
do pivô para uma ação de corte mais fluida. Pegas SoftGrip™ para 
conforto e controlo.

17,78 cm 2,06 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

27,31 cm 2,06 cm 9,53 cm 0,17 kg 6 -

20,32 cm 1,59 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

29,85 cm 2,54 cm 8,26 cm 0,16 kg 6 -

24,13 cm 2,54 cm 8,89 cm 0,12 kg 6 -

1070023

1070024

1070029

1070070

1070078

Tijeras / Tesouras Premier Softgrip

+!4<>:02"DELDFI!

+!4<>:02"DELDGF!

+!4<>:02"DELDLK!

+!4<>:02"DELDMH!

+!4<>:02"DELEKM!

Tijeras de costura / Tesoura para linhas Softgrip

Tijeras dentadas/ Tesoura dentada Softgrip

Tijeras de bordado/ Tesoura para bordados Easy Action™, Micro-tip, 15 cm

Tijeras de costura / Tesoura de costura EasyAction™ 21 cm

Tijeras de costura / Tesoura de costura RazorEdge™ Softgrip 21 cm

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

PREMIER

AMPLIFY™

 Más fuerza / Mais força 
• La tecnología Amplify™ fuerza el cierre de 
las hojas para facilitar los cortes en materiales 
pesados.
• A tecnologia Amplify™ força as lâminas a 
juntarem-se novamente para cortes sem 
esforço através de materiais pesados.

 Hojas especiales / Lâminas especiais
• Las hojas ultraafiladas RazorEdge™ garantizan 
un corte limpio de principio a fin.
• As lâminas ultra-afiadas RazorEdge™ 
garantem cortes limpos até à ponta.

 Diseño ergonómico / Design 
ergonómico
• El mango ergonómico con puntos de contacto 
Softgrip® ofrece mayor comodidad y control.
• As pegas ergonómicas com pontos de 
contacto SoftGrip™ melhoram o conforto e o 
controlo.

 Almacenamiento seguro / 
Armazenamento seguro
• La funda mantiene protegidas las hojas.
• A bainha protetora mantém as lâminas 
seguras e protegidas.

 Facilidad de corte / Facilidade de corte
• Diseñadas para personas que sufren artritis o 
con poca fuerza en las manos.
• Concebida para pessoas com artrite ou pouca 
força nas mãos.

 Uso versátil / Utilização versátil
• Perfectas para cortar una gran variedad de 
materiales.
• Ideal para cortar uma grande variedade de 
materiais.

 Ambidiestras / Ambidextra
• Para personas zurdas y diestras.
• Para destros e canhotos.

EASYACTION™

 Más fuerza / Mais força
• El diseño del mecanismo de resorte reduce la 
tensión de la mano.
• Design de ação por mola para reduzir a tensão 
na mão. 

 Hojas afiladas / Lâminas afiadas
• Las hojas de acero inoxidable de primera 
calidad están muy afiladas y cortan de principio 
a fin.
• As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
são ultra-afiadas e cortam até à ponta. 

 Diseño ergonómico / Design 
ergonómico
• El mango ergonómico con puntos de contacto 
Softgrip® ofrece mayor comodidad y control.
• A pega ergonómica com pontos de contacto 
SoftGrip™ melhora o conforto e o controlo.

 Facilidad de corte / Facilidade de corte
• Diseñadas para personas que sufren artritis o 
con poca fuerza en las manos.
• Concebida para pessoas com artrite ou pouca 
força nas mãos.

 Uso versátil / Utilização versátil
• Perfectas para cortar una gran variedad de 
materiales.
• Ideal para cortar uma grande variedade de 
materiais.

 Ambidiestras / Ambidextra
• Para personas zurdas y diestras.
• Para destros e canhotos.

RAZOREDGE™

 Cortes precisos / Cortes precisos
• Las hojas RazorEdge™ garantizan unos cortes 
limpios de principio a fin.
• As lâminas RazorEdge™ garantem cortes 
limpos até à ponta.

 Alta calidad / Elevada qualidade
• Tijeras ultraafiladas de primera calidad para el 
corte de telas.
• Tesouras para tecidos ultra-afiadas e de 
elevada qualidade.

 Diseño ergonómico / Design 
ergonómico 
• El mango ergonómico con puntos de contacto 
Softgrip® ofrece mayor comodidad y control. 
• Pegas com pontos de contacto SoftGrip™ 
melhoram o conforto e o controlo.

 Almacenamiento seguro / 
Armazenamento seguro
• La funda mantiene protegidas las hojas.
• A bainha protetora mantém a tesoura segura. 

Características

Ideales para todas las labores de costura
Ideal para todas as tarefas de costura

42

Tijeras / Tesouras Premier
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars
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Código SAP
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Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Hojas muy afiladas de acero inoxidable RazorEdge™ de 
primera calidad que se deslizan por la tela. Mango contorneado 
ergonómico. Softgrip™ en el mango para mayor comodidad y 
control.

• As lâminas em aço inoxidável, de elevada qualidade, muito 
afiadas RazorEdge™ deslizam através do tecido. Pegas com 
contorno ergonómico. Pegas SoftGrip™ para conforto e controlo.

• La tecnología Amplify™ presenta una única barra de torsión 
que evita la separación de la hoja. Permite realizar cortes limpios 
en materiales gruesos y de varias capas. Las hojas muy afiladas 
RazorEdge™ se deslizan por la tela. Softgrip™ en el mango para 
mayor comodidad y control.

• A tecnologia Amplify™ possui uma barra de torção original que 
impede a separação das lâminas. Faça cortes limpos através de 
materiais espessos e múltiplas camadas. As lâminas muito afiadas 
RazorEdge™ deslizam através do tecido. Pegas SoftGrip™ para 
conforto e controlo.

• La tecnología Amplify™ presenta una única barra de torsión que 
evita la separación de la hoja. Permite realizar cortes limpios en 
materiales gruesos y de varias capas. Las hojas muy afiladas y 
extralargas RazorEdge™ se deslizan por la tela. Softgrip™ en el 
mango para mayor comodidad y control.
• A tecnologia Amplify™ possui uma barra de torção original que 
impede a separação das lâminas. Faça cortes limpos através de 
materiais espessos e múltiplas camadas. As lâminas extra longas, 
muito afiadas RazorEdge™ deslizam através do tecido. Pegas 
SoftGrip™ para conforto e controlo.

• Micro-Tip™ permite realizar cortes precisos y limpios en 
elaborados detalles y patrones reducidos. Hojas de acero 
inoxidable con afilado de precisión de primera calidad.
El recubrimiento antiadherente de la hoja mantiene la hoja limpia en 
el corte de adhesivos. Mango contorneado ergonómico. Softgrip™ 
en el mango para mayor comodidad y control.
• A Micro-Tip™ faz cortes precisos e limpos em detalhes 
intrincados e em padrões estreitos. Lâminas em aço inoxidável 
com retificação de precisão, de elevada qualidade. O revestimento 
antiaderente das lâminas ajuda-as a permanecerem limpas 
durante o corte de autocolantes. Pegas com contorno 
ergonómico. Pegas SoftGrip™ para conforto e controlo.

• Hojas de acero inoxidable con afilado de precisión de primera 
calidad. El recubrimiento antiadherente de la hoja mantiene la hoja 
limpia en el corte de adhesivos. Mango contorneado ergonómico.
Softgrip™ en el mango para mayor comodidad y control.

• Lâminas em aço inoxidável com retificação de precisão, de 
elevada qualidade. O revestimento antiaderente das lâminas 
ajuda-as a permanecerem limpas durante o corte de autocolantes.
Pegas com contorno ergonómico. Pegas SoftGrip™ para conforto 
e controlo.

• Cuchillas de precisión de acero inoxidable de alta calidad.
El revestimiento antiadherente ayuda a mantener las cuchillas 
limpias al cortar materiales pegajosos. Mango de contorno 
ergonómico. Mango SoftGrip™ para mayor comodidad y control al
al cortar.

• Lâminas de precisão em aço inoxidável de alta qualidade.
O revestimento anti-aderente ajuda a manter as lâminas limpas ao 
cortar materiais pegajosos. Cabo com contornos ergonómicos.
Punho SoftGrip™ para maior conforto e controlo durante o
cortar.

• Ideal para cortar materiales adhesivos. Para uso diario en casa o en 
la oficina. Las hojas de acero inoxidable mantienen su filo.
El revestimiento de titanio de las hojas resiste el desgaste, los 
arañazos y la corrosión. Cuchillas con revestimiento antiadherente.
El mango SoftGrip™ mejora la comodidad y el control. Para diestros 
y zurdos.
• Ideal para cortar materiais adesivos. Para uma utilização quotidiana 
em casa ou no escritório. As lâminas de aço inoxidável mantêm 
a sua ponta afiada. O revestimento da lâmina em titânio resiste 
ao desgaste, aos riscos e à corrosão. Lâminas com revestimento 
antiaderente. O cabo SoftGrip™ aumenta o conforto e o controlo. 
Para destros e canhotos.

26,67 cm 3 cm 9,53 cm 0,17 kg 6 -

25,73 cm 2,24 cm 8,59 cm 0,15 kg 6 -

29,85 cm 2,24 cm 9,53 cm 0,2 kg 6 -

17,48 cm 0,97 cm 9,53 cm 0,03 kg 6 -

24,77 cm 1,91 cm 8,89 cm 0,09 kg 6 -

25 cm 2 cm 8,9 cm 0,08 kg 6 -

22,5 cm 1,3 cm 7,5 cm 0,04 kg 6 -

1070079

1070081

1070082

1070025

1070026

1004721

1004720

Tijeras / Tesouras Premier Softgrip Tijeras / Tesouras Softgrip
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Tijeras de costura / Tesoura de costura RazorEdge™ Softgrip 23 cm

Tijeras de costura / Tesoura de costura Amplify™ RazorEdge™ Softgrip 21 cm

Tijeras de costura / Tesoura de costura Amplify™ RazorEdge™ Softgrip 25 cm

Tijeras antiadherentes  / Tesoura antiaderente Softgrip MicroTip Titanium 13 cm

Tijeras antiadherentes / Tesoura antiaderente Softgrip Titanium 21cm

Tijeras antiadherentes de titanio / Tesoura antiaderente de titânio 21 cm

Tijeras antiadherentes de titanio / Tesoura antiaderente de titânio 18 cm

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo



Escuela
Escolar
Hecho para manos 
pequeñas y mentes 
creativas.
Feito para mãos pequenas 
e mentes criativas.
Cada niño es un genio creativo y merece las tijeras adecuadas 
a la edad adecuada para expresarse. Es por eso que Fiskars 
invierte en el diseño de tijeras para niños que no solo tienen el 
tamaño adecuado para manos en crecimiento, sino que están 
diseñadas específicamente para adaptarse a la forma en que 
los niños sostienen y cortan con las tijeras para lograr una 
comodidad y un rendimiento óptimos y, en última instancia, la 
capacidad de crear libremente y imaginativamente. Nuestra 
gama de tijeras para niños incluye hojas con punta roma o 
puntiaguda, mangos cómodos SoftGrip™ y hojas de tijeras 
para niños antiadherentes para cortar materiales pegajosos 
del aula. También están disponibles en una variedad de 
colores, patrones y temas para ayudar a los niños a expresar 
su individualidad.
– todo diseñado para ayudar a los niños a crear, pensar y 
volar.

Toda criança é um gênio criativo e merece a tesoura certa 
na idade certa para se expressar. É por isso que a Fiskars 
investe no design de tesouras infantis que não sejam 
apenas dimensionadas para mãos em crescimento, mas 
que sejam projetadas especificamente para se ajustarem à 
maneira como as crianças seguram e cortam com tesouras, 
proporcionando conforto e desempenho ideais e, em última 
análise, a capacidade de criar livremente e imaginativamente. 
Nossa linha de tesouras infantis inclui lâminas com pontas 
rombas ou pontiagudas, cabos confortáveis SoftGrip™ 
e lâminas de tesouras infantis antiaderentes para cortar 
materiais pegajosos da sala de aula. Eles também estão 
disponíveis em uma variedade de cores, padrões e temas 
para ajudar as crianças a expressarem sua individualidade.
– tudo projetado para ajudar as crianças a criar, pensar e voar.





TIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇAS
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• Hojas de plástico y mangos rectos de fácil agarre. Un modo más 
seguro y sencillo de aprender a cortar. El diseño con resorte permite a 
los niños centrarse en desarrollar el movimiento de cierre. Aptas para 
niños a partir de los 2 años. Aptas para personas zurdas y diestras.

• Lâminas de plástico e pega reta, fácil de agarrar. Uma forma mais 
segura e fácil de as crianças aprenderem a cortar. Design de ação 
por mola permite que as crianças se concentrem em desenvolver o 
movimento de fecho. Para crianças com mais de 2 anos de idade. 
Para destros e canhotos.

• Hojas de plástico y mangos rectos de fácil agarre. Un modo más 
seguro y sencillo de aprender a cortar. El diseño con resorte permite a 
los niños centrarse en desarrollar el movimiento de cierre. Aptas para 
niños a partir de los 2 años. Aptas para personas zurdas y diestras.

• Lâminas de plástico e pega reta, fácil de agarrar. Uma forma mais 
segura e fácil de as crianças aprenderem a cortar. Design de ação 
por mola permite que as crianças se concentrem em desenvolver o 
movimento de fecho. Para crianças com mais de 2 anos de idade. 
Para destros e canhotos.

• La palanca de entrenamiento activa el accionamiento de resorte 
para enseñar a los niños a cortar. Las hojas recubiertas de plástico 
con puntas romas son más seguras para los niños. Los aros 
simétricos de los mangos facilitan el agarre de distintas maneras.
Aptas para niños a partir de los 3 años. Aptas para personas zurdas 
y diestras.
• A alavanca de treino aciona a mola para ensinar as crianças a cortar.
As lâminas revestidas a plástico com pontas arredondadas são mais 
seguras para as crianças. As pegas com argolas simétricas são fáceis 
de agarrar de várias formas. Para crianças com mais de 3 anos de 
idade. Para destros e canhotos.

• La palanca de entrenamiento activa el accionamiento de resorte 
para enseñar a los niños a cortar. Las hojas recubiertas de plástico 
con puntas romas son más seguras para los niños. Los aros 
simétricos de los mangos facilitan el agarre de distintas maneras.
Aptas para niños a partir de los 3 años. Aptas para personas zurdas 
y diestras.
• A alavanca de treino aciona a mola para ensinar as crianças a cortar.
As lâminas revestidas a plástico com pontas arredondadas são mais 
seguras para as crianças. As pegas com argolas simétricas são fáceis 
de agarrar de várias formas. Para crianças com mais de 3 anos de 
idade. Para destros e canhotos.

• Mangos en forma de animal que hace del corte un momento 
todavía más divertido para los niños. El dibujo del animal continua 
en las hojas. Puntas redondeadas y bordes de corte espesos para 
más seguridad. Grafismos en el envase divertidos para encontrar 
cada tijera según su tema. Para diestros y zurdos.

• As tesouras em forma de animais são concebidas para tornar 
a tarefa de cortar divertida para crianças pequenas. As lâminas 
arredondadas garantem um corte seguro. Pegas divertidas. Para 
crianças com mais de 4 anos de idade. Para destros e canhotos.

18,4 cm 9,5 cm 1,9 cm 0,07 kg 12 -

18,4 cm 9,5 cm 1,9 cm 0,07 kg 12 -

16,8 cm 8,6 cm 1,6 cm 0,08 kg 12 -

16,8 cm 8,6 cm 1,6 cm 0,08 kg 12 -

15,09 cm 11,28 cm 1,42 cm 0,04 kg 6 -

1064065

1064066

1064067

1064068

1003746

Tijeras para niños / Tesouras para crianças 
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Tijeras para principiantes, Rojas / Tesouras de iniciação, Vermel-
ha 

Tijeras para principiantes  / Tesouras de iniciação, Verde azulado 

Tijeras de entrenamiento, Rojas / Tesoura de treino, Vermelha 

Tijeras de entrenamiento / Tesoura de treino, Verde azulado 

Tijeras para Niños Pez / Tesouras para crianças Animal, Peixe 13 
cm

5050

TIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇAS

Tijeras para principiantes, a partir 
de 2 años / Tesoura de iniciação 2+ 
•	 Sin aros para los dedos / Sem aros 

para os dedos
•	 Hojas de plástico / Lâminas de 

plástico
•	 Ambidiestros / Ambidestra

Tijeras de entrenamiento /
Tesoura de treino 3+
•	 Aros simétricos / Aros simétricos
•	 Hojas recubiertas de plástico / 

Lâminas com revestimento plástico
•	 Ambidiestros / Ambidestra

Tijeras para niños, a partir de 6 años / 
Tesoura para crianças 6+ 
•	 Aros grandes que se ajustan a sus dedos / 

No aro grande cabem quatro dedos
•	 Hojas recubiertas de plástico / Lâminas com 

revestimento plástico
•	 Ambidiestros / Ambidestra

Tijeras para niños, a partir de 8 años / 
Tesoura para crianças grandes 8+ 
•	 Aros grandes que se ajustan a sus dedos / 

No aro grande cabem quatro dedos
•	 Hojas con filo de seguridad / Lâminas com 

afiação segura
•	 Aptas para usuarios zurdos y diestros / 

Disponível para destros e canhotos

Tijeras escolares, a partir de 12 años / 
Tesoura escolar 12+
•	 Aros grandes que se ajustan a tres dedos / No 

aro grande cabem três dedos
•	 Afilado gradualmente más cortante / 

Gradualmente mais afiada
•	 Aptas para usuarios zurdos y diestros / 

Disponível para destros e canhotos

Tijeras para adolescentes, a partir de 15 años 
/ Tesoura para adolescentes 15+
•	 Aros grandes que se ajustan a tres dedos / No 

aro grande cabem três dedos
•	 Rendimiento de la hoja tipo adulto / Lâmina 

com desempenho de adulto
•	 Aptas para usuarios zurdos y diestros / 

Disponível para destros e canhotos
 

Diseño de 
producto da 

prioridad
a los niños.

Design de produto
dá prioridade às 

crianças.

Las tijeras adecuadas para cada edad
El diseño del producto da prioridad a los niños
A tesoura certa para a idade certa
O design do produto coloca as crianças em 
primeiro lugar

Los niños crecen con nosotros
As crianças crescem connosco



TIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇASTIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇAS
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Mangos en forma de animal que hace del corte un momento 
todavía más divertido para los niños. El dibujo del animal continua 
en las hojas. Puntas redondeadas y bordes de corte espesos para 
más seguridad. Grafismos en el envase divertidos para encontrar 
cada tijera según su tema. Para diestros y zurdos.

• As tesouras em forma de animais são concebidas para tornar 
a tarefa de cortar divertida para crianças pequenas. As lâminas 
arredondadas garantem um corte seguro. Pegas divertidas. Para 
crianças com mais de 4 anos de idade. Para destros e canhotos.

• Mangos en forma de animal que hace del corte un momento 
todavía más divertido para los niños. El dibujo del animal continua 
en las hojas. Puntas redondeadas y bordes de corte espesos para 
más seguridad. Grafismos en el envase divertidos para encontrar 
cada tijera según su tema. Para diestros y zurdos.

• As tesouras em forma de animais são concebidas para tornar 
a tarefa de cortar divertida para crianças pequenas. As lâminas 
arredondadas garantem um corte seguro. Pegas divertidas. Para 
crianças com mais de 4 anos de idade. Para destros e canhotos.

• Mangos en forma de animal que hace del corte un momento 
todavía más divertido para los niños. El dibujo del animal continua 
en las hojas. Puntas redondeadas y bordes de corte espesos para 
más seguridad. Grafismos en el envase divertidos para encontrar 
cada tijera según su tema. Para diestros y zurdos.

• As tesouras em forma de animais são concebidas para tornar 
a tarefa de cortar divertida para crianças pequenas. As lâminas 
arredondadas garantem um corte seguro. Pegas divertidas. Para 
crianças com mais de 4 anos de idade. Para destros e canhotos.

• Mangos brillantes diseñados para las manos de los niños. Las hojas 
sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de protección más grande 
y el ergonómico aro para el pulgar proporcionan un ajuste natural y 
cómodo para las manos de los niños. La optimización del ángulo de 
apertura permite mejor control. Aptas para niños a partir
de los 6 años.
• Pegas em cor viva e brilhante concebidas para se adaptarem às mãos 
das crianças. As lâminas arredondadas garantem um corte seguro. 
A argola para os dedos maior e a argola para o polegar ergonómica 
adaptam-se às mãos das crianças de forma natural e confortável.
O ângulo de abertura otimizado proporciona um maior controlo. Para 
crianças com mais de 6 anos de idade.

• Mangos brillantes diseñados para las manos de los niños. Las hojas 
sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de protección más grande 
y el ergonómico aro para el pulgar proporcionan un ajuste natural y 
cómodo para las manos de los niños. La optimización del ángulo de 
apertura permite mejor control. Aptas para niños a partir
de los 6 años.

• Pegas em cor viva e brilhante concebidas para se adaptarem às mãos 
das crianças. As lâminas arredondadas garantem um corte seguro. 
A argola para os dedos maior e a argola para o polegar ergonómica 
adaptam-se às mãos das crianças de forma natural e confortável.
O ângulo de abertura otimizado proporciona um maior controlo. Para 
crianças com mais de 6 anos de idade.

• Mangos brillantes diseñados para las manos de los niños. Las hojas 
sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de protección más grande 
y el ergonómico aro para el pulgar proporcionan un ajuste natural y 
cómodo para las manos de los niños. La optimización del ángulo de 
apertura permite mejor control. Aptas para niños a partir
de los 6 años.
• Pegas em cor viva e brilhante concebidas para se adaptarem às mãos 
das crianças. As lâminas arredondadas garantem um corte seguro. 
A argola para os dedos maior e a argola para o polegar ergonómica 
adaptam-se às mãos das crianças de forma natural e confortável. O 
ângulo de abertura otimizado proporciona um maior controlo. Para 
crianças com mais de 6 anos de idade.

• Mangos brillantes diseñados para las manos de los niños. Las hojas 
sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de protección más grande 
y el ergonómico aro para el pulgar proporcionan un ajuste natural y 
cómodo para las manos de los niños. La optimización del ángulo de 
apertura permite mejor control. Aptas para niños a partir
de los 6 años.
• Pegas em cor viva e brilhante concebidas para se adaptarem às mãos 
das crianças. As lâminas arredondadas garantem um corte seguro. 
A argola para os dedos maior e a argola para o polegar ergonómica 
adaptam-se às mãos das crianças de forma natural e confortável. O 
ângulo de abertura otimizado proporciona um maior controlo. Para 
crianças com mais de 6 anos de idade.

• Las hojas sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de 
protección más grande y el ergonómico aro para el pulgar 
proporcionan un ajuste natural y cómodo para las manos de los 
niños. La optimización del ángulo de apertura permite mejor 
control. Aptas para niños a partir de los 6 años.
• As pegas com purpurinas e o confortável SoftGrip™ adaptam-se 
às mãos das crianças. As lâminas arredondadas de segurança 
garantem um corte seguro. A argola para os dedos maior e a 
argola para o polegar ergonómica adaptam-se às mãos das 
crianças de forma natural e confortável. O ângulo de abertura 
otimizado proporciona um maior controlo. Para crianças com mais 
de 6 anos de idade.

• Las hojas sin filo permiten cortar con seguridad. Un aro de 
protección más grande y el ergonómico aro para el pulgar 
proporcionan un ajuste natural y cómodo para las manos de los 
niños. La optimización del ángulo de apertura permite mejor 
control. Aptas para niños a partir de los 6 años.
• As pegas com purpurinas e o confortável SoftGrip™ adaptam-se 
às mãos das crianças. As lâminas arredondadas de segurança 
garantem um corte seguro. A argola para os dedos maior e a 
argola para o polegar ergonómica adaptam-se às mãos das 
crianças de forma natural e confortável. O ângulo de abertura 
otimizado proporciona um maior controlo. Para crianças com mais 
de 6 anos de idade.

• Un aro de protección más grande y el ergonómico aro para el 
pulgar proporcionan un ajuste natural y cómodo para las manos 
de los niños. La optimización del ángulo de apertura permite mejor 
control. Aptas para niños a partir de los 6 años.

• A imagem lenticular animada de um ninja torna a tarefa de cortar 
divertida. As lâminas arredondadas de segurança garantem um 
corte seguro. A argola para os dedos maior e a argola para o 
polegar ergonómica adaptam-se às mãos das crianças de forma 
natural e confortável. O ângulo de abertura otimizado proporciona 
um maior controlo. Para crianças com mais de 6 anos de idade.

15,09 cm 11,28 cm 1,42 cm 0,04 kg 6 -

15,09 cm 11,28 cm 1,42 cm 0,04 kg 6 -

15,09 cm 11,28 cm 1,42 cm 0,04 kg 6 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 12 -

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 6 -

1003747

1004612

1004613

1064069

1064070

1064071

1064072

1064073

1064074

1064075
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Tijeras para Niños Abeja / Tesouras para crianças Animal, Abelha 13 
cm

Tijeras para Niños Mariquita / Tesouras para crianças Animal, Joaninha 13 
cm

Tijeras para Niños Panda / Tesouras para crianças Animal, Panda 13 
cm

Tijeras de punta roma para niños Azules / Tesouras para crianças com pontas arredondadas Azul  13 
cm 

Tijeras de punta roma para niños Rosas / Tesouras para crianças com pontas arredondadas Rosa  13 cm 

Tijeras de punta roma para niños  Rojas / Tesouras para crianças com pontas arredondadas Vermelha  13 cm 

Tijeras de punta roma para niños / Tesouras para crianças com pontas arredondadas Turquesa 13 cm 

Tijeras de purpurina para niños Rosas / Tesouras Glitter para crianças Rosa 13 cm

Tijeras de purpurina para niños Rosas / Tesouras Glitter para crianças Rosa 13 cm

Tijeras para niños Magic Morph Ninja / Tesouras Magic Morph para crianças Ninja 13 cm
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Un aro de protección más grande y el ergonómico aro para el 
pulgar proporcionan un ajuste natural y cómodo para las manos 
de los niños. La optimización del ángulo de apertura permite mejor 
control. Aptas para niños a partir de los 6 años.

• A imagem lenticular animada de um cachorrinho torna a tarefa de 
cortar divertida. As lâminas arredondadas de segurança garantem 
um corte seguro. A argola para os dedos maior e a argola para o 
polegar ergonómica adaptam-se às mãos das crianças de forma 
natural e confortável. O ângulo de abertura otimizado proporciona 
um maior controlo. Para crianças com mais de 6 anos de idade.

• Las famosas tijeras Fiskars® Classic adaptadas a las manos de los niños:
El diseño único del mango patentado Fiskars® mejora la comodidad y la toma 
en mano. Fabricadas en Finlandia únicamente a partir de acero inoxidable de 
la mejor calidad. El afilado de las hojas y los procesos de fabricación (hojas 
forjadas y templadas) garantizan un corte eficaz duraderamente. Tornillo 
pivotante ajustable patentado para modificar la tensión de las hojas. Estas 
tijeras pueden lavarse en el lavavajillas y resisten los golpes. Para diestros
• As pegas da famosa tesoura Classic para crianças têm um design com 
contorno único e patenteado para um maior conforto e controlo. Para destros. 
As lâminas são feitas de aço inoxidável, garantindo um desempenho de corte 
duradouro. Parafuso pivô ajustável patenteado para modificar a tensão da 
lâmina. Para crianças com mais de 8 anos de idade. Fabricada na Finlândia. 

• Las famosas tijeras Fiskars® Classic adaptadas a las manos de los niños:
El diseño único del mango patentado Fiskars® mejora la comodidad y la toma 
en mano. Fabricadas en Finlandia únicamente a partir de acero inoxidable de la 
mejor calidad. El afilado de las hojas y los procesos de fabricación (hojas forjadas 
y templadas) garantizan un corte eficaz duraderamente. Tornillo pivotante 
ajustable patentado para modificar la tensión de las hojas. Estas tijeras pueden 
lavarse en el lavavajillas y resisten los golpes. Verdaderas tijeras para zurdos: 
el mango y las hojas son diseñados para zurdos para mejorar la visibilidad y la 
comodidad durante el corte.
• As pegas da famosa tesoura Classic para crianças têm um design com 
contorno único e patenteado para um maior conforto e controlo. Para canhotos.
As lâminas são feitas de aço inoxidável, garantindo um desempenho de corte 
duradouro. Parafuso pivô ajustável patenteado para modificar a tensão da 
lâmina. Para crianças com mais de 8 anos de idade. Fabricada na Finlândia. 

• Mangos brillantes diseñados específicamente para las manos de 
los niños mayores. Hojas más largas para cortar en proyectos más 
avanzados. Aro de protección más grande para que los niños puedan 
introducir 4 dedos y aro ergonómico para el pulgar. Aptas para niños a 
partir de los +8 años. Aptas para diestros.

• Pegas brilhantes e luminosas, concebidas especificamente para 
caberem nas mãos das crianças mais velhas. Lâminas mais compridas 
para tarefas de corte em projetos mais avançados. Argola maior para 
os dedos para que as crianças ainda possam meter 4 dedos na argola e 
argola ergonómica para o polegar. Para crianças com mais de 8 anos de 
idade. Para destros.

• Mangos brillantes diseñados específicamente para las manos de 
los niños mayores. Hojas más largas para cortar en proyectos más 
avanzados. Aro de protección más grande para que los niños puedan 
introducir 4 dedos y aro ergonómico para el pulgar. Aptas para niños a 
partir de los +8 años. Aptas para diestros.

• Pegas brilhantes e luminosas, concebidas especificamente para 
caberem nas mãos das crianças mais velhas. Lâminas mais compridas 
para tarefas de corte em projetos mais avançados. Argola maior para 
os dedos para que as crianças ainda possam meter 4 dedos na argola e 
argola ergonómica para o polegar. Para crianças com mais de 8 anos de 
idade. Para destros.

• Mangos brillantes diseñados específicamente para las manos de 
los niños mayores. Hojas más largas para cortar en proyectos más 
avanzados. Aro de protección más grande para que los niños puedan 
introducir 4 dedos y aro ergonómico para el pulgar. Aptas para niños a 
partir de los +8 años. Aptas para diestros.

• Pegas brilhantes e luminosas, concebidas especificamente para 
caberem nas mãos das crianças mais velhas. Lâminas mais compridas 
para tarefas de corte em projetos mais avançados. Argola maior para 
os dedos para que as crianças ainda possam meter 4 dedos na argola e 
argola ergonómica para o polegar. Para crianças com mais de 8 anos de 
idade. Para destros.

• Mangos brillantes diseñados específicamente para las manos de 
los niños mayores. Hojas más largas para cortar en proyectos más 
avanzados. Aro de protección más grande para que los niños puedan 
introducir 4 dedos y aro ergonómico para el pulgar. Aptas para niños a 
partir de los +8 años. Aptas para diestros.

• Pegas brilhantes e luminosas, concebidas especificamente para 
caberem nas mãos das crianças mais velhas. Lâminas mais compridas 
para tarefas de corte em projetos mais avançados. Argola maior para 
os dedos para que as crianças ainda possam meter 4 dedos na argola e 
argola ergonómica para o polegar. Para crianças com mais de 8 anos de 
idade. Para destros.

• Divertidas hojas de colores Ombre que les encantan a los niños.
Hojas más largas para cortar en proyectos más avanzados. Aro de 
protección más grande para que los niños puedan introducir 4 dedos 
y aro ergonómico para el pulgar. Mango con incrustaciones SoftGrip™ 
para mayor comodidad. Aptas para niños a partir de los +8 años. 
Aptas para diestros.

• Lâminas divertidas, com impressão em degradé de cores que as 
crianças adoram. Lâminas mais compridas para tarefas de corte em 
projetos mais avançados. Argola maior para os dedos para que as cri-
anças ainda possam meter 4 dedos na argola e argola ergonómica para 
o polegar. As pegas têm detalhes em SoftGrip™ para maior conforto.
Para crianças com mais de 8 anos de idade. Para destros.

• Divertidas hojas de colores Ombre que les encantan a los niños.
Hojas más largas para cortar en proyectos más avanzados. Aro de 
protección más grande para que los niños puedan introducir 4 dedos 
y aro ergonómico para el pulgar. Mango con incrustaciones SoftGrip™ 
para mayor comodidad. Aptas para niños a partir de los +8 años. 
Aptas para diestros.

• Lâminas divertidas, com impressão em degradé de cores que as 
crianças adoram. Lâminas mais compridas para tarefas de corte em 
projetos mais avançados. Argola maior para os dedos para que as cri-
anças ainda possam meter 4 dedos na argola e argola ergonómica para 
o polegar. As pegas têm detalhes em SoftGrip™ para maior conforto.
Para crianças com mais de 8 anos de idade. Para destros.

• Tijeras para zurdos de diseño realmente invertido que permiten a 
los niños ver la línea corte. Divertidas hojas de colores Ombre que les 
encantan a los niños. Hojas más largas para cortar en proyectos más 
avanzados. Aro de protección más grande para que los niños puedan 
introducir 4 dedos y aro ergonómico para el pulgar. Mango con 
incrustaciones SoftGrip™ para mayor comodidad. Aptas para niños a 
partir de los +8 años. Aptas para zurdos.

• Com o design realmente invertido para canhotos permite que as 
crianças vejam a linha de corte. Lâminas divertidas, com impressão 
em degradé de cores que as crianças adoram. Lâminas mais compri-
das para tarefas de corte em projetos mais avançados. Argola maior 
para os dedos para que as crianças ainda possam meter 4 dedos na 
argola e argola ergonómica para o polegar. As pegas têm detalhes em 
SoftGrip™ para maior conforto. Para crianças com mais de 8 anos de 
idade. Para canhotos.

17,5 cm 1,3 cm 8,6 cm 0,05 kg 6 -

20,6 cm 1,5 cm 7,7 cm 0,03 kg 10 -

20,6 cm 1,5 cm 7,7 cm 0,03 kg 10 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

19,05 cm 1,42 cm 9,53 cm 0,05 kg 6 -

1064076

1005166

1005169

1067848

1067849

1067850 

1067851

1067852

1067853

1067854
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+!4;;?01"MMMGHH!

+!4<>:02"DEKGDE!

+!4<>:02"DEKGEL!

+!4<>:02"DEKGFI!

+!4<>:02"DEKGGF!

+!4<>:02"DEKGHM!

+!4<>:02"DEKGIJ!

+!4<>:02"DEKGJG!

Tijeras para niños Magic Morph Perrito / Tesouras Magic Morph para crianças Cachorrinho 13 cm

Tijeras para niños  / Tesouras para crianças Laranja Classic 13 cm

Tijeras para niños zurdos / Tesouras para crianças canhotos Classic 13 
cm

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Verde

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Azul

Tijeras para niños mayores Verde azulado / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Turquesa

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Rosa

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Lila Ombre

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Rojo Ombre

Tijeras para niños mayores / Tesoura para crianças grandes 15 cm, Azul Ombre

M A D E  I N
F I N L A N D

M A D E  I N
F I N L A N D

Zurdos
Canhotos

Zurdos
Canhotos
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros. 

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Las hojas puntiagudas más largas para realizar cortes con precisión.
Mango ergonómico modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de las manos de preadolescentes y adolescentes. Las 
hojas de acero inoxidable de gran calidad permiten cortar limpiamente 
diferentes materiales. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas 
para diestros.

• Lâminas mais compridas com ponta pontiaguda para cortes precisos.
As pegas ergonómicas são esculpidas para se adequarem à 
forma natural e ao movimento das mãos dos pré-adolescentes 
e adolescentes. As lâminas de aço inoxidável de alta qualidade 
proporcionam cortes limpos em variados materiais. Para crianças com 
mais de 12 anos de idade. Para destros.

• Tijeras para zurdos de diseño realmente invertido que permiten a los 
niños ver la línea corte. Las hojas puntiagudas más largas para realizar 
cortes con precisión. Mango ergonómico modelado para adaptarse a la 
forma natural y al movimiento de las manos de preadolescentes y ado-
lescentes. Mango con purpurina e incrustaciones SoftGrip™ para mayor 
comodidad. Aptas para niños a partir de los +12 años. Aptas para zurdos.

• Com o design realmente invertido para canhotos permite que as 
crianças vejam a linha de corte. Lâminas mais compridas com ponta 
pontiaguda para cortes precisos. As pegas ergonómicas são esculpidas 
para se adequarem à forma natural e ao movimento das mãos dos 
pré-adolescentes e adolescentes. As pegas com purpurinas têm um 
embelezamento em SoftGrip™ para maior conforto.
Para crianças com mais de 12 anos de idade. Para canhotos.

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con 
precisión para un filo más duradero. Mango ergonómico probado 
por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales.
Aptas para diestros.

• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão 
para uma afiação de longa duração. As pegas com design ergonómico 
testadas em adolescentes são esculpidas para se adequarem à forma 
natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. A pega com 
design desviado ajuda a manter o material estável para cortes precisos 
numa grande variedade de materiais. Para destros.

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con 
precisión para un filo más duradero. Mango ergonómico probado 
por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales.
Aptas para diestros.

• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão 
para uma afiação de longa duração. As pegas com design ergonómico 
testadas em adolescentes são esculpidas para se adequarem à forma 
natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. A pega com 
design desviado ajuda a manter o material estável para cortes precisos 
numa grande variedade de materiais. Para destros.

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

20,64 cm 1,52 cm 9,53 cm 0,06 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

1067855

1067856

1067857

1067858

1067859

1067860

1067861

1067862

1067863

1067864
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+!4<>:02"DEKHII!

+!4<>:02"DEKHJF!

Tijeras escolares Verde azulado / Tesoura escolar 18 cm, Turquesa

Tijeras escolares / Tesoura escolar 18 cm, Azul

Tijeras escolares Violeta / Tesoura escolar 18 cm, Roxa

Tijeras escolares Negro / Tesoura escolar 18 cm, Preta

Tijeras escolares Negro con purpurina / Tesoura escolar 18 cm, Purpurinas pretas

Tijeras escolares Negro con purpurina / Tesoura escolar 18 cm, Purpurinas pretas

Tijeras escolares Verde azulado con purpurina / Tesoura escolar 18 cm, Purpurinas turquesa

Tijeras escolares Azul con purpurina / Tesoura escolar 18 cm, Purpurinas azuis

Tijeras para adolescentes Verde azulado / Tesoura para adolescentes 20 cm, Turquesa

Tijeras para adolescentes / Tesoura para adolescentes 20 cm, Azul

Zurdos
Canhotos



TIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇASTIJERAS PARA NIÑOS / TESOURAS PARA CRIANÇAS
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con 
precisión para un filo más duradero. Mango ergonómico probado 
por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales.
Aptas para diestros.

• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão 
para uma afiação de longa duração. As pegas com design ergonómico 
testadas em adolescentes são esculpidas para se adequarem à forma 
natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. A pega com 
design desviado ajuda a manter o material estável para cortes precisos 
numa grande variedade de materiais. Para destros.

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con 
precisión para un filo más duradero. Mango ergonómico probado 
por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales.
Aptas para diestros.

• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão 
para uma afiação de longa duração. As pegas com design ergonómico 
testadas em adolescentes são esculpidas para se adequarem à forma 
natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. A pega com 
design desviado ajuda a manter o material estável para cortes precisos 
numa grande variedade de materiais. Para destros.

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con precisión para 
un filo más duradero. Mango moderno moteado y texturizado con puntos de 
contacto SoftGrip™ para mayor comodidad y control. Mango ergonómico 
probado por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural 
y al movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales. Aptas 
para diestros.
• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão para 
uma afiação de longa duração. As pegas de textura tendência com salpicos 
têm pontos de contacto SoftGrip™ para maior conforto e controlo. As pegas 
com design ergonómico testadas em adolescentes são esculpidas para se 
adequarem à forma natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. 
A pega com design desviado ajuda a manter o material estável para cortes 
precisos numa grande variedade de materiais. Para destros.

• Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con precisión para 
un filo más duradero. Mango moderno moteado y texturizado con puntos de 
contacto SoftGrip™ para mayor comodidad y control. Mango ergonómico 
probado por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural 
y al movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener 
alisado el material y cortar con precisión gran variedad de materiales. Aptas 
para diestros.
• Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com precisão para 
uma afiação de longa duração. As pegas de textura tendência com salpicos 
têm pontos de contacto SoftGrip™ para maior conforto e controlo. As pegas 
com design ergonómico testadas em adolescentes são esculpidas para se 
adequarem à forma natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. 
A pega com design desviado ajuda a manter o material estável para cortes 
precisos numa grande variedade de materiais. Para destros.

• Tijeras para zurdos de diseño realmente invertido que permiten a los adolescentes 
ver la línea corte. Hojas de acero inoxidable de alta calidad y rectificadas con 
precisión para un filo más duradero. Mango moderno moteado y texturizado con 
puntos de contacto SoftGrip™ para mayor comodidad y control. Mango ergonómico 
probado por adolescentes y modelado para adaptarse a la forma natural y al 
movimiento de sus manos. Mango de diseño acodado para mantener alisado el 
material y cortar con precisión gran variedad de materiales. Aptas para zurdos.
• Com o design realmente invertido para canhotos permite que os adolescentes 
vejam a linha de corte. Lâminas em aço inoxidável de alta qualidade retificada com 
precisão para uma afiação de longa duração.As pegas de textura tendência com 
salpicos têm pontos de contacto SoftGrip™ para maior conforto e controlo. As 
pegas com design ergonómico testadas em adolescentes são esculpidas para se 
adequarem à forma natural e ao movimento das mãos dos adolescentes. A pega 
com design desviado ajuda a manter o material estável para cortes precisos numa 
grande variedade de materiais. Para canhotos.

• Uso divertido y manejo fácil para los niños. Tijeras con hojas 
decorativas de acero inoxidable para crear bordes y tiras. Múltiples 
creaciones son posibles dando la vuelta a las tijeras y doblando los 
materiales que cortar. Para crear formas con papel, cartón, plástico, 
hojas de aluminio y modelar arcilla. No utilizar para cortar telas. Mangos 
con códigos de colores, cada uno corresponde a un diseño para 
facilitar la referencia. Para diestros y zurdos. Hipopótamo, camello
y erizo.

• Hipopótamo, camelo e ouriço-cacheiro. Para crianças com mais de 4 
anos de idade. Para destros e canhotos.

• Uso divertido y manejo fácil para los niños. Tijeras con hojas 
decorativas de acero inoxidable para crear bordes y tiras. Múltiples 
creaciones son posibles dando la vuelta a las tijeras y doblando los 
materiales que cortar. Para crear formas con papel, cartón, plástico, 
hojas de aluminio y modelar arcilla. No utilizar para cortar telas. Mangos 
con códigos de colores, cada uno corresponde a un diseño para 
facilitar la referencia. Para diestros y zurdos. Cocodrilo, serpiente y rana.

• Crocodilo, cobra e sapo.Para crianças com mais de 4 anos de idade. 
Para destros e canhotos.

• Uso divertido y manejo fácil para los niños. Tijeras con hojas decorativas 
de acero inoxidable para crear bordes y tiras. Múltiples creaciones 
son posibles dando la vuelta a las tijeras y doblando los materiales que 
cortar. Para crear formas con papel, cartón, plástico, hojas de aluminio 
y modelar arcilla. No utilizar para cortar telas. Mangos con códigos de 
colores, cada uno corresponde a un diseño para facilitar la referencia. 
Para diestros y zurdos. 6 motivos.

• 6 tesouras decorativas para crianças (pássaro, galinha, porco, abelha, 
borboleta, vaca) num saco divertido. Para crianças com mais de 4 anos 
de idade. Para destros e canhotos.

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

24,13 cm 1,65 cm 9,53 cm 0,08 kg 6 -

22,38 cm 1,75 cm 17,5 cm 0,1 kg 6 8233

22,38 cm 1,75 cm 17,5 cm 0,1 kg 6 8231

14 cm 6,5 cm 16 cm 0,2 kg 6 0443

1067865

1067866

1067867

1067868

1067869

1003846

1003845

1003730
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Tijeras para adolescentes Violeta / Tesoura para adolescentes 20 cm, Roxa

Tijeras para adolescentes Negro / Tesoura para adolescentes 20 cm, Preta

Tijeras para adolescentes Negro moteado / Tesoura para adolescentes 20 cm, Salpicos pretos

Tijeras para adolescentes Rosa moteado / Tesoura para adolescentes 20 cm, Salpicos rosa

Tijeras para adolescentes Verde azulado moteado / Tesoura para adolescentes 20 cm, Salpicos turquesa

Kidzors Animales del Zoo / Animais do zoo Kidzors™ x3

Kidzors Animales Rastreros / Criaturas do pântano Kidzors™ x3

Pack de 6 Tijeras Dentadas Kidzors™ / Conjunto Kidzors™ x6

Zurdos
Canhotos



Costura y 
patchwork
Costura e 
patchwork
Fiskars® ofrece una gama de herramientas 
esenciales para labores de costura y patchwork, 
como cúteres rotatorios y reglas.

A Fiskars® oferece uma gama de ferramentas 
essenciais para costura e patchwork incluindo 
cortadores rotativos e réguas.

Cúters Rotatorios / Cortadores 
rotativos p.62
Reglas Acrílicas & Alfombrillas / 
Réguas e bases de corte para 
patchwork p.66
Accesorios / Acessórios de costura 
p.70



CÚTERES ROTATORIOS / CORTADORES ROTATIVOS
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• Corta múltiples capas de tela, fieltro, vinilo, etc. El recubrimiento de 
titanio de la hoja es 3 veces más duro que el acero en lo que respecta 
a la durabilidad. Mango SoftGrip™ para mayor comodidad y control. 
Para personas zurdas y diestras.

• Corta através de várias camadas de tecido, feltro, vinil e muito mais.
O revestimento em titânio da lâmina é 3x mais duro do que o aço 
para maior durabilidade. Pega SoftGrip™ para um maior conforto e 
controlo. Para destros e canhotos.

• Corta múltiples capas de tela, fieltro, vinilo, etc. El recubrimiento de 
titanio de la hoja es 3 veces más duro que el acero en lo que respecta 
a la durabilidad. Mango SoftGrip™ para mayor comodidad y control. 
Para personas zurdas y diestras.

• Corta através de várias camadas de tecido, feltro, vinil e muito mais.
O revestimento em titânio da lâmina é 3x mais duro do que o aço 
para maior durabilidade. Pega SoftGrip™ para um maior conforto e 
controlo. Para destros e canhotos.

• Incorpora un innovador sistema de eje magnético para cambiar la 
cuchilla sin tocarla. Corta múltiples capas de tela, fieltro, vinilo, etc.
El recubrimiento de titanio de la hoja es 3 veces más duro que el acero 
en lo que respecta a la durabilidad.Mango SoftGrip™ para mayor 
comodidad y control. Para personas zurdas y diestras.

• O sistema magnético inovador do fixador da lâmina oferece 
mudanças da lâmina mais seguras e sem tocar na lâmina. Corta 
através de várias camadas de tecido, feltro, vinil e muito mais.
O revestimento em titânio da lâmina é 3x mais duro do que o aço para 
maior durabilidade. Pega SoftGrip™ para um maior conforto
e controlo. Para destros e canhotos.

• Cúter rotatorio DuoLoop 2 en 1, que admite cuchillas de 45 mm
y 60 mm para una amplia variedad de usos. Incorpora un innovador 
sistema de eje magnético para cambiar la cuchilla sin tocarla. 
El recubrimiento de titanio de la hoja es 3 veces más duro que el acero 
en lo que respecta a la durabilidad. Mango SoftGrip™ para mayor 
comodidad y control. Para personas zurdas y diestras.
• DuoLoop, cortador rotativo 2 em 1 acomoda lâminas de 45 mm
 60 mm para uma variedade de usos. O sistema magnético inovador 
do fixador da lâmina oferece mudanças da lâmina mais seguras e sem 
tocar na lâmina. O revestimento em titânio da lâmina é 3x mais duro 
do que o aço para maior durabilidade. Pega SoftGrip™ para um maior 
conforto e controlo. Para destros e canhotos.

22,86 cm 2,86 cm 11,11 cm 0,08 kg 6 1003861

24,77 cm 2,86 cm 12,07 cm 0,11 kg 6 1004753

24,13 cm 2,86 cm 11,05 cm 0,08 kg 6 1003910

28,89 cm 2,86 cm 14,35 cm 0,14 kg 6 -

1066047

1066040

1066041

1066048

Cúter rotatorio / Cortador rotativo 
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Cúter rotatorio Titanium, mango en forma de aro 45 mm, Cortador rotativo em titânio, pega em argola 45 mm

Cúter rotatorio Titanium, mango en forma de aro 60 mm, Cortador rotativo em titânio, pega em argola 60 mm

Cúter rotatorio Easy Change, mango en forma de aro 45 mm, Cortador rotativo Easy Change, pega em argola 45 mm

Cúter rotatorio DuoLoop, 45 mm/60 mm, Cortador rotativo DuoLoop, 45 mm/60 mm

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

      Nuevo / Novo

Los cúteres rotatorios facilitan el corte de 
cualquier tela con la máxima seguridad.
Os cortadores rotativos permitem cortar 
qualquer tecido de forma fácil e segura.

CÚTERES ROTATORIOS / CORTADORES ROTATIVOS

 Uso ambidiestro / Utilização ambidextra
• La cuchilla rotatoria puede desplazarse a ambos lados del cúter 
rotatorio, lo que permite una óptima visibilidad de la cuchilla, tanto para 
los usuarios diestros como para los zurdos.
• A lâmina rotativa pode ser colocada em qualquer um dos lados do 
cortador rotativo, proporcionando uma ótima visibilidade da lâmina, 
quer para destros, quer para canhotos.

 Recubrimiento de titanio / Revestimento de titânio
• La hoja recubierta de titanio está afilada y es enormemente duradera.
• A lâmina revestida de titânio é afiada e extra duradoura. 

 Hoja extensible / Lâmina extensível
• El botón deslizante extiende la cuchilla durante el uso y la bloquea en 
su posición.

• O botão deslizante estende a lâmina durante a utilização, bloqueia-a 
na posição pretendida.

  Cuchilla retráctil / Lâmina retrátil
• El botón del círculo retrae la cuchilla para su almacenamiento seguro.
• O botão circular recolhe a lâmina para um armazenamento seguro.

 Mango SoftGrip™/ Pega em Softgrip™
• El mango SoftGrip™ permite una cómoda sujeción.
• A pega SoftGrip™ é confortável.

 Mango en forma de aro / 
• El mango de diseño curvo en forma de aro se ajusta de forma natural a 
su mano y mejora el control.
• O design curvo das argolas ajusta-se naturalmente à sua mão e 
melhora o controlo.

Características

62



CÚTERES ROTATORIOS / CORTADORES ROTATIVOSCÚTERES ROTATORIOS / CORTADORES ROTATIVOS
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• El moderno color rinde homenaje a la exploración creativa.
Permite cortar varias capas de tela, fieltro, vinilo, etc. Mango de aro 
para un control excelente. Aptas para personas zurdas y diestras.

• A cor tendência presta homenagem à exploração criativa. Corta 
através de várias camadas de tecido, feltro, vinil e muito mais. 
Pega com aro para excelente controlo. Para destros e canhotos.

• El moderno color rinde homenaje a la exploración creativa.
Permite cortar varias capas de tela, fieltro, vinilo, etc. Mango de aro 
para un control excelente. Aptas para personas zurdas y diestras.

• A cor tendência presta homenagem à exploração criativa. Corta 
através de várias camadas de tecido, feltro, vinil e muito mais. 
Pega com aro para excelente controlo. Para destros e canhotos.

• Acero rectificado con precisión para un afilado más duradero.
Ideal para cortar múltiples capas. Incluye una bandeja para 
cuchillas que facilita el cambio de cuchilla sin tocarla con los 
modelos Fiskars Easy Change. Se adapta a la mayoría de los 
cúteres rotatorios de 45 mm.

• Aço retificado com precisão para uma afiação duradoura. Ideal 
para cortar várias camadas. Suporte de lâmina para mudanças 
de lâmina sem contacto incluído nos modelos Easy Change da 
Fiskars. Adapta-se à maioria dos cortadores rotativos de 45 mm.

• Acero rectificado con precisión y con recubrimiento de titanio para 
un afilado más resistente y duradero. Ideal para cortar múltiples 
capas. Incluye una bandeja para cuchillas que facilita el cambio de 
cuchilla sin tocarla con los modelos Fiskars Easy Change. Se adapta 
a la mayoría de los cúteres rotatorios de 45 mm.

• Aço retificado com precisão, revestido a titânio, para uma afiação 
duradoura e maior durabilidade. Ideal para cortar várias camadas.
Suporte de lâmina para mudanças de lâmina sem contacto 
incluído nos modelos Easy Change da Fiskars. Adapta-se à 
maioria dos cortadores rotativos de 45 mm.

• Acero rectificado con precisión y con recubrimiento de titanio 
para un afilado más resistente y duradero. Ideal para cortar guate 
y materiales gruesos. Incluye una bandeja para cuchillas que 
facilita el cambio de cuchilla sin tocarla con los modelos Fiskars 
Easy Change. Se adapta a la mayoría de los cúteres rotatorios de 
60 mm.

• Aço retificado com precisão, revestido a titânio, para uma 
afiação duradoura e maior durabilidade. Ideal para cortar materiais 
grossos e acolchoados. Suporte de lâmina para mudanças de 
lâmina sem contacto incluído nos modelos Easy Change da 
Fiskars. Adapta-se à maioria dos cortadores rotativos de 60 mm.

• Acero rectificado con precisión para un afilado más duradero.
Ideal para cortar patrones en zigzag y reducir el deshilachado de 
la tela. Incluye una bandeja para cuchillas que facilita el cambio 
de cuchilla sin tocarla con los modelos Fiskars Easy Change. Se 
adapta a la mayoría de los cúteres rotatorios de 45 mm.

• Aço retificado com precisão para uma afiação duradoura. Ideal 
para cortar em ziguezague para reduzir o desfiar do tecido.
Suporte de lâmina para mudanças de lâmina sem contacto 
incluído nos modelos Easy Change da Fiskars. Adapta-se à 
maioria dos cortadores rotativos de 45 mm.

23 cm 2,7 cm 11,2 cm 0,09 kg 6 -

23 cm 2,7 cm 11,2 cm 0,09 kg 6 -

10,16 cm 1,43 cm 9,53 cm 0,02 kg 6 1003862

10,16 cm 1,43 cm 9,53 cm 0,02 kg 6 1003909

10,16 cm 1,43 cm 9,53 cm 0,02 kg 6 1004738

10,16 cm 1,43 cm 9,53 cm 0,02 kg 6 1003735

1066464

1066465

1066042

1066043

1066044

1066045

Cuchillas / Lâminas
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Cúter rotatorio Ultra Lilac / Cortador rotativo Ø45mm Ultra Lilás

Cúter rotatorio Mountain Haze / Cortador rotativo Ø45mm Neblina da montanha

Cuchilla rotatoria, recta / Lâmina rotativa 45 mm, corte reto

Cuchilla rotatoria Titanium, recta / Lâmina rotativa em titânio 45 mm, corte retocorte reto

Cuchilla rotatoria Titanium, recta / Lâmina rotativa em titânio 60 mm, corte retocorte reto

Cuchilla rotatoria 45 mm, dentada / Lâmina rotativa 45 mm, corte em zig zag

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo



CÚTERES ROTATORIOS / CORTADORES ROTATIVOS
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Regla de 6”x24” con cuadrícula en pulgadas para medidas más 
fáciles. 2 herramientas en 1 para cortar fácil y rápidamente. Para medir y 
cortar en una vez. Corta hasta 8 capas de tejido precisa y rápidamente. 
Regla integrada. 1- Asa de transporte, 2- Carril de cuchilla ergonómico 
Buen agarre, corte fácil, 3- Carril magnético, 4- Cuchilla rotatoria Ø45 
mm, 5- Cuadrícula en pulgadas (6”x24”), 6- Líneas de bies Para cortar 
ángulos fácilmente, 7- Riel anti pelusa.
Diseño único que impide acumular pelusas
• A grelha de 6” x 24” facilita a medição em tecidos escuros ou claros. 
1. Pega de transporte. 2. Estrutura ergonómica, adapta-se à sua mão 
para cortes rápidos e fáceis. 3. Estrutura magnética.
4. Lâmina rotativa Ø45 mm. 5. Grelha de 6” x 24”. 6. Linhas inclinadas: 
Torna os cortes em ângulo mais fáceis. 7. Calha anti-cotão.

• Regla de 12”x12” con cuadrícula en pulgadas para medidas más 
fáciles.

• A grelha de 12” x 12” facilita a medição em tecidos escuros ou 
claros.

 71,12 cm  20,32 cm  6,99 cm  0,72 kg - 9513

 41,28 cm  36,04 cm  6,86 cm  0,58 kg - 9515

1014651

1016264

Cúter Rotatorio y Cuchillas /
Cortadores rotativos e Lâminas

(!35CC:0"DMIEGG!

(!35CC:0"DMIEIK!

Regla con Cúter Rotatorio / Conjunto cortador rotativo Ø45 mm e régua 6”x24”

Regla con Cúter Rotatorio / Conjunto cortador rotativo Ø45 mm e régua 12”x12”

1

2 3
4

56

7

67

Características

REGLAS ACRÍLICAS / RÉGUAS | BASES DE CORTE

Reglas Acrílicas 
Réguas e bases de corte
para patchwork

 Ideal para cortar directamente 
del rollo / Rotação
• La regla mide 15,2 cm x 60,9 cm (6” x 
24”) y se pliega hasta 15,2 cm x 20,3 cm 
(6” x 8”) para ahorrar espacio.
• A rotação permite obter padrões e 
tamanhos de corte adicionais. Através 
da rotação, as réguas permitem-lhe 
cortar quadrados e triângulos. 

 Marcas en dos tonos / 
Marcações claras
• Asegurar la visibilidad tanto en telas 
claras como oscuras.
• Números em negrito e medições 
fáceis de ler para uma maior precisão.  

 Exactitud / Precisão
• Hecha de acrílico transparente de
2.4 mm de calidad superior, para 
máxima durabilidad.

• As nossas réguas transparentes 
garantem a precisão contínua que 
é necessária para medir e cortar 
quadrados perfeitos, tiras, triângulos ou 
qualquer forma para a sua colcha.

 Fácil de usar / Fácil utilização
• Líneas de 30, 45 y 60° de inclinación 
para crear fácilmente formas 
triangulares y de estrella.
• Para permitir criar padrões com 
triângulos e estrelas facilmente, as 
linhas dos ângulos estão claramente 
marcadas a 30°, 45° e 60°.



REGLAS ACRÍLICAS & ALFOMBRILLAS / RÉGUAS E BASES DE CORTEREGLAS ACRÍLICAS & ALFOMBRILLAS / RÉGUAS E BASES DE CORTE
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Medición clara y exacta de proyectos de costura de tamaño pequeño y 
mediano. Margen de costura de 1 cm resaltado. Las líneas discontinuas 
de medio centímetro ayudan a colocar las telas y poder ver exactamente 
la alineación de los bordes de las telas. Para marcar claramente las líneas 
de los ángulos a 30º, 45º y 60º.

• Medição clara e precisa de projetos de costura de tamanho pequeno 
a médio. Margem de costura de 1 cm destacada. As linhas da grelha 
dividas em meio cm ajudam ao posicionar os tecidos, permitindo que veja 
exatamente onde as bordas do tecido se alinham. Com marcações de 
linhas de ângulo de 30, 45 e 60 graus.

• Medición clara y exacta de proyectos de costura de tamaño mediano y 
grande. Margen de costura de 1 cm resaltado. Las líneas discontinuas de 
medio centímetro ayudan a colocar las telas y poder ver exactamente la 
alineación de los bordes de las telas. Para marcar claramente las líneas de 
los ángulos a 30º, 45º y 60º.

• Medição clara e precisa de projetos de costura de tamanho médio 
a grande. Margem de costura de 1 cm destacada. As linhas da grelha 
dividas em meio cm ajudam ao posicionar os tecidos, permitindo que veja 
exatamente onde as bordas do tecido se alinham. Com marcações de 
linhas de ângulo de 30, 45 e 60 graus.

• Este juego compuesto por 3 elementos incluye un cúter rotatorio Stick de 
45 mm, una alfombrilla de corte A2 de 45x60 cm y una regla para patchwork 
de 15x60 cm. El cúter rotatorio para el corte de telas en general incluye una 
cuchilla de acero de gran calidad y un protector de cuchilla para mayor 
seguridad. La alfombrilla de corte autorregenerable protege su superficie de 
trabajo. La regla transparente incluye márgenes de costura resaltados. Para 
personas zurdas y diestras.
• O conjunto de 3 peças inclui cortador rotativo de 45 mm, Base de corte 
A2 45x60 cm e Régua para patchwork 15x60 cm. O cortador rotativo para 
cortar todo o tipo de tecidos, inclui uma lâmina em aço de alta qualidade e 
um protetor de lâmina para segurança. A base de corte autorregenerativa 
protege a sua superfície de trabalho. A régua transparente tem margens de 
costura destacadas. Para destros e canhotos.

• Alfombrillas autocicatrizantes de gama alta para una eficacia 
duradera. Grafismo claro. Cuadrícula en ambas caras, una en 
sistema métrico y otra en pulgadas. Líneas oblicuas para ángulos 
de 30°, 45° y 60° para realizar motivos en forma de estrella
o triángulo. Hueco para colgar. (30 cm x 45 cm / 12” x 18”).

• Superfície de alta qualidade, reversível e autorregenerativa para 
uma utilização duradoura. Grelhas de medição de leitura fácil em 
ambos os lados, métrica e imperial. Linhas inclinadas a 30°, 45°
e 60° para criar triângulos e estrelas. Orifício para pendurar facilita 
a arrumação.

• Alfombrillas autocicatrizantes de gama alta para una eficacia 
duradera. Grafismo claro. Cuadrícula en ambas caras, una en sis-
tema métrico y otra en pulgadas. Líneas oblicuas para ángulos de 
30°, 45° y 60° para realizar motivos en forma de estrella o triángulo.
Hueco para colgar. (45 cm x 60 cm / 18” x 24”).

• Superfície de alta qualidade, reversível e autorregenerativa para 
uma utilização duradoura. Grelhas de medição de leitura fácil em 
ambos os lados, métrica e imperial. Linhas inclinadas a 30°, 45°
e 60° para criar triângulos e estrelas. Orifício para pendurar facilita 
a arrumação.

• Alfombrillas autocicatrizantes de gama alta para una eficacia 
duradera. Grafismo claro. Cuadrícula en ambas caras, una en sis-
tema métrico y otra en pulgadas. Líneas oblicuas para ángulos de 
30°, 45° y 60° para realizar motivos en forma de estrella o triángulo.
Hueco para colgar. (60 cm x 91 cm / 24” x 36”).

• Superfície de alta qualidade, reversível e autorregenerativa para 
uma utilização duradoura. Grelhas de medição de leitura fácil em 
ambos os lados, métrica e imperial. Linhas inclinadas a 30°, 45°
e 60° para criar triângulos e estrelas. Orifício para pendurar facilita 
a arrumação.

• Asegúrese de que siempre está cortando en el ángulo perfecto 
por la rotación de su superficie de corte. Como el tapete gira, 
la tela nunca se mueve, lo cual asegura cuadrados y triángulos 
perfectos. La cuadrícula de 13” es perfecta para cuadrar un bloque 
de 12,5” de forma rápida y sencilla.

• Superfície autorregenerativa para uma grande durabilidade.
A base roda 360º para facilitar o corte a partir de qualquer direção 
ou ângulo de corte. Linhas inclinadas a 30°, 45º e 60° para criar 
triângulos e estrelas de forma fácil. 

- - - - - 1003899

61,28 cm 0,64 cm 15,56 cm 0,33 kg - 1003898

- - - - 1 1059565

 48 cm  33 cm  0,15 cm  0,35 kg 3 8370

 63,5 cm  48,26 cm  0,15 cm  0,78 kg 3 8371

 94 cm  63,5 cm  0,15 cm  1,18 kg 3 8372

41,61 cm 36,2 cm 0,8 cm 0,81 kg 3 -

1066361

1066360

1066046

1003894

1003895

1003896

1065610

Reglas Acrílicas & Alfombrillas /
Réguas e Bases de corte

Alfombrilla de Corte / Base de corte

+!4<>:02"DEJFDI!
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Regla para patchwork / Régua para patchwork 15x30 cm  

Regla para patchwork / Régua para patchwork 15x60 cm 

Juego básico de costura, 3 uds. / Conjunto de iniciação à costura, 3 peças  

Alfombrilla de Corte / Base de corte A3

Alfombrilla de Corte / Base de corte A2

Alfombrilla de Corte / Base de corte A1

Alfombrilla de Corte giratorio / Base para cortador rotativo 13 x 13”

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo

    Nuevo / Novo



NotasACCESORIOS / ACESSÓRIOS DE COSTURA
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Devuelve el afilado a las hojas de las tijeras. No apto para hojas 
curvadas, dentadas o estriadas. Afila sólo tijeras para diestros.

• Para reparar e manter afiadas as lâminas das tesouras. Não é 
adequado para tesouras dentadas, serrilhadas, RazorEdge™ ou 
curvas. Apenas para tesouras para destros.

• Para hojas estándar y Razoredge ™,tanto para tijeras de diestros 
como de zurdos ! Se ajusta automáticamente al ángulo correcto de 
la hoja. No adecuado para hojas curvadas y dentadas.

• Adequado para lâminas standard e RazorEdge™, tesouras para 
destros e canhotos. Ajusta-se automaticamente ao ângulo correto 
da lâmina. Não é adequado para tesouras dentadas, serrilhadas, 
curvas ou revestidas.

• Para devolver el afilado y la precisión de corte de las hojas. 
Las partes de cerámica restauran el afilado rápida y fácilmente.
Compacto y ligero. Utilizar con tijeras para diestros y zurdos.

• Para reparar tesouras. As barras de cerâmica afiam as tesouras 
de forma rápida e fácil. Compacto e leve. Adequado para tesouras 
para destros e canhotos.

• Descose fácilmente. Ventosa para fijación en la mesa. Control de la 
tela con ambas manos. Almacén bajo la palanca.

• Permite desfazer costuras facilmente. A ventosa fixa o descosedor 
à mesa. Controle o tecido com as duas mãos. A tampa fica 
guardada sob a alavanca.

 17,5 cm  3,5 cm  10,5 cm  0,06 kg 6 9600D

 18,4 cm  4,6 cm  14,6 cm  0,06 kg 2 8620

 10,17 cm  9,55 cm  0,84 cm  0,01 kg 6 9854

 18.41 cm  3.3 cm  9.53 cm  0.05 kg 3 -

1005137

1020499

1003871

1059563

Accesorios / Acessórios de costura
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Afilador de Tijeras / Afiador de tesouras Clip-Sharp™

Afilador de tijeras universal / Afiador de tesouras universal 

Afilador de Tijeras Sewsharp™ / Afiador Sewsharp™

Descosedora de sobremesa / Descosedor de mesa

M A D E  I N
F I N L A N D



Craft
Es más fácil que nunca hacer lo que te gusta y 
explorar nuevo territorio creativo con herramientas 
sencillas y de gran utilidad, diseñadas para toda la 
vida.

É mais fácil do que nunca fazer o que se ama e 
explorar novo território criativo com ferramentas 
simples e de grande utilidade, concebidas para 
durar uma vida inteira.

Cizallas y guillotinas / Cisalhas 
SureCut™ p.74
Recambios / Peças de substituição e 
outras cisalhas p.76
Guillotinas Recicladas / Guilhotinas 
recicladas p.77
3D Paper gems  p.78
Perforadoras Manuales / Furadores 
manuais  p.80
Squeeze punches / Cortantes de 
aperto p.82



CIZALLA RECICLADA PAR PAPEL / CISALHAS RECICLADAS PARA PAPEL
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• Línea de corte única (SureCut™) indicando donde la cuchilla cortará con precisión. Corta 
hasta 5 hojas a la vez (80g/m²). Base con medidas en centímetros y pulgadas para más facilidad 
(cuadrícula imborrable). Topes de goma en la base para una mayor estabilidad. Protección 
transparente para mantener el papel en su sitio y evitar huellas digitales en el papel. Carril y riel 
triple (TripleTrack™) para cortes más rectos y precisos. Cuchillas ergonómicas para corte recto 
(1003904) o cotas (1003905) disponibles. Formato ideal para tarjetas. Base ancha (14,5cm). 
Almacenaje fácil: se puede guardar en una carpeta. Base larga: 14,5 cm. Fácil de arrumar: cabe 
na capa. Máx.:  Retrato A5 | Paisagem A4 | 5 x folhas de 80 g.
• Linha de corte única (SureCut™) que indica onde a lâmina irá cortar com precisão. Corta até 
5 folhas de cada vez (80g/m²). Base com medidas em centímetros e polegadas para facilitar 
a utilização (grelha indelével). Pés de borracha na base para maior estabilidade.Proteção 
transparente para manter o papel no lugar e evitar as impressões digitais no papel. Trilho e calha 
triplos (TripleTrack™) para cortes mais rectos e precisos. Lâminas ergonómicas para corte a 
direito (1003904) ou corte reto (1003905) disponíveis. Formato ideal para cartões. Base larga 
(14,5cm). Fácil de guardar: pode ser guardado numa pasta.

• Línea de corte única (SureCut™) indicando donde la cuchilla cortará con pre-
cisión. Corta hasta 5 hojas a la vez (80g/m²). Base con medidas en centímetros y 
pulgadas para más facilidad (cuadrícula imborrable). Topes de goma en la base 
para una mayor estabilidad. Protección transparente para mantener el papel en 
su sitio y evitar huellas digitales en el papel. Carril y riel triple (TripleTrack™) para 
cortes más rectos y precisos. Cuchillas ergonómicas para corte recto (1003904) 
o cotas (1003905) disponibles. Regla giratoria para adaptarse a papeles de 
formatos mayores (hasta 31 cm). Nivel de la regla alineado con la base para mejor 
precisión de corte.
• A régua que oscila para fora aumenta a área de medição para formatos de 
papel maiores (31 cm). A régua fica ao nível da superfície de base quando está na 
máxima extensão para uma maior precisão.
Máx.:  Retrato A4 | Paisagem A3 | 5 x folhas de 80 g

• Línea de corte única (SureCut™) indicando donde la cuchilla cortará con pre-
cisión. Corta hasta 5 hojas a la vez (80g/m²). Base con medidas en centímetros y 
pulgadas para más facilidad (cuadrícula imborrable). Topes de goma en la base 
para una mayor estabilidad. Protección transparente para mantener el papel en 
su sitio y evitar huellas digitales en el papel. Carril y riel triple (TripleTrack™) para 
cortes más rectos y precisos. Cuchillas ergonómicas para corte recto (1003904) 
o cotas (1003905) disponibles. Base ancha (6”/15cm). Regla giratoria para ad-
aptarse a papeles de formatos mayores (hasta 37 cm). Nivel de la regla alineado 
con la base para mejor precisión de corte. Botón de bloqueo del riel para más 
facilidad de transporte y almacenaje.
• Base larga (6” / 15 cm).  A régua que oscila para fora aumenta a área de 
medição para formatos de papel maiores (37 cm). A régua fica ao nível da superfí-
cie de base quando está na máxima extensão para uma maior precisão. A calha 
fica bloqueada para facilitar a arrumação.
Máx.:  Retrato A4 | Paisagem A3 | 5 x folhas de 80 g

• La regla oscilante extiende el área de medición para formatos de 
papel más grandes (36 cm). La regla se nivela a la superficie de la base 
cuando se extiende para mayor precisión. La base de la cizalla es 
100% reciclada: resina negra reciclada post consumible y ecológica. 
Peso del material reciclado para el 80% del producto total.
Máx .: Retrato A4 | Paisaje A3 | 7 hojas de 80 g.

• A régua que oscila para fora aumenta a área de medição para 
formatos de papel maiores (36 cm). A régua fica ao nível da superfície 
de base quando está na máxima extensão para uma maior precisão. 
A base da cisalha é 100% reciclada - resina preta reciclada pós-
consumo e ecológica. O material reciclado corresponde a 80% do 
produto total. Máx.:  Retrato A4 | Paisagem A3 | 7 x folhas de 80 g 

• La base de la cizalla es 100% reciclada - resina negra reciclada 
post consumible y ecológica. Peso del material reciclado para el 
78% del producto total.
Máx .: Retrato A5 | Horizontal A4 | 7 hojas de 80 g.

• A base da cisalha é 100% reciclada - resina preta reciclada 
pós-consumo e ecológica. O material reciclado corresponde
a 78 % do produto total.
Máx.:  Retrato A5 | Paisagem A4 | 7 x folhas de 80 g

 36,23 cm  22,38 cm  2,52 cm  0,27 kg 3 5446

 43,1 cm  2,5 cm  17,6 cm  0,38 kg 6 9893

 45,4 cm  26 cm  3,8 cm  0,5 kg 3 4153

 19 cm  44 cm  12,7 cm  0,27 kg 3 5454

 34 cm  12 cm  3 cm  0,17 kg 6 5456

1004637

1003916

1003758

1004639

1004723

Cizalla de Papel / Cisalhas SureCut™
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Cizalla de Papel Personal / Cisalha pessoal SureCut™ 22 cm - A5

Cizalla de Papel Personal / Cisalha pessoal SureCut™ 30 cm - A4

Cizalla de Papel de Lujo / Cisalha pessoal grande SureCut™ Plus 30 cm - A4

Cizalla para Papel / Cisalha pessoal SureCut™ Reciclada A4 - 30 cm

Cizalla de Papel / Cisalha pessoal SureCut™ Reciclada 22 cm - A5

SureCut™

Solid
Stainless - 

steel

SureCut™

Solid
Stainless - 

steel

SureCut™

Solid
Stainless - 

steel

SureCut™

Solid
Stainless - 

steel

SureCut™

Solid
Stainless - 

steel

Características

Cizallas y Guillotinas
Cisalhas SureCut™ e peças de substituição

CIZALLAS Y GUILLOTINAS / CISALHAS E PEÇAS DE SUBSTITUIÇÃO

 Rápido y fácil / Rápido e fácil
• La cuchilla efectúa cortes precisos con rapidez.
• A lâmina faz cortes precisos de forma rápida.

 Fácil medición / Medição fácil
• La regla giratoria amplía la zona de medición.
• A régua que oscila para fora aumenta a área de medição. 

 Alineación precisa / Alinhamento preciso
• La línea de corte del hilo SureCut™ permite ver fácilmente el lugar 
donde la cuchilla va a cortar.
• A guia de corte SureCut™ permite ver a direção do corte facilmente.

 Medición del tamaño / Medição de tamanhos
• Marcas para una amplia serie de tamaños, incluidos A6 y A7.
• Marcações para vários tamanhos, incluindo A6 e A7.

 Espacio de almacenaje / Arrumação
• Botón de bloqueo del riel para facilitar el almacenaje.
• A calha fica bloqueada para facilitar a arrumação.

74



CIZALLA RECICLADA PAR PAPEL / CISALHAS RECICLADAS PARA PAPELCIZALLA RECICLADA PAR PAPEL / CISALHAS RECICLADAS PARA PAPEL
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Perfil alto para una mejor toma en mano. Utilizar con 1004637, 
1003916 & 1003758.

• Perfil elevado para um melhor controlo e manuseamento.Para 
usar com 1004637, 1003916 e 1003758.

• Perfil alto para una mejor toma en mano. Utilizar con 1004637, 
1003916 & 1003758.

• Perfil elevado para um melhor controlo e manuseamento. Para 
usar com 1004637, 1003916 e 1003758.

• Perfil alto para una mejor toma en mano. Utilizar con #1004637, 
1003916 & 1003758.

• Perfil elevado para um melhor controlo e manuseamento. 
Maior capacidade de corte. Para usar com 1004637, 1003916 e 
1003758.

• Utilizar con 9598 & 9590. Para usar com cisalhas n.º 9598 e n.º 
9590.

• Para usar com cisalhas n.º 9598 e n.º 9590.

• Ideal para cortar tarjetas, fotos, flyers o invitaciones. Corta hasta 
5 hojas a la vez (80g/m²). Hoja revestida de titanio (3 veces más 
resistente que el acero). Mejor capacidad de corte y mayor vida útil. 
Protección transparente para mantener el papel en su sitio y evitar 
huellas digitales en el papel. Topes de goma en la base para una 
mayor estabilidad.

• Cortes sem falhas através de várias folhas de papel ou fotografias. 
Lâmina cruzada auto-afiadora que nunca precisa de ser substituída. 
O fixador de papel e a proteção contra manchas mantêm os 
materiais no lugar sem dedadas. Os pés revestidos a borracha 
conferem estabilidade e protegem a superfície de trabalho.

• Cuchilla de acero autoafilable. Carril de corte de aluminio para 
una mayor estabilidad de la cuchilla. El brazo abatible extiende la 
plataforma de medición a más de 30 cm. Incluye medidas métricas 
e inglesas. La pinza sujeta el papel en su sitio sin mancharlo.
Orificio para colgar y guardar. Pies para mayor estabilidad.
Vertical A4 | Horizontal A3 | 20 hojas de 75 g
• Lâmina de aço auto-afiável. Calha de corte em alumínio para 
maior estabilidade da lâmina. O braço basculante estende a 
plataforma de medição para mais de 30 cm. Inclui medidas 
métricas e inglesas. A pinça mantém o papel no sítio sem borrar. 
Orifício para pendurar para guardar. Pés para estabilidade.
Retrato A4 | Paisagem A3 | Folhas de 20 x 75g

• La base de la cizallla es 100% reciclada - resina negra reciclada 
post consumible y ecológica. Peso del material reciclado para el 
49% del producto total. Máx .: Retrato A4 | Paisaje A3 | 15 hojas 
de 80 g.

• A base da cisalha é 100% reciclada - resina preta reciclada 
pós-consumo e ecológica. O material reciclado corresponde
a 49 % do produto total.
Máx.:  Retrato A4 | Paisagem A3 | 15 x folhas de 80 g. 

• Para Cizalla 1004640.

• Para a cisalha rotativa 1004640.

• 65% del producto es reciclado.

• Os pés antiderrapantes revestidos a borracha mantêm a esta-
bilidade da cisalha. Arrumação de lâminas incorporada: segura e 
prática. Calha de corte pivotante. Estrutura ergonómica SoftGrip™.
Máx.:  Retrato A3 | Paisagem A2 | 10 x folhas de 80 g

 10 cm  9,4 cm  2,2 cm  0,01 kg 6 9675T

 10 cm  9,4 cm  2,2 cm  0,01 kg 6 9685T

 10 cm  9,4 cm  2,2 cm  0,02 kg 6 5740

 10 cm  9,4 cm  2,2 cm  0,01 kg 6 9596

 38,51 cm  23,99 cm  5,51 cm  0,44 kg 3 9913

 53,98 cm  8,26 cm  17,78 cm  1,35 kg - -

 46 cm  39 cm  9,78 cm  1,03 kg - 5457

 39,7 cm  4,78 cm  1,6 cm  0,05 kg 6 9582

 38,9 cm  71 cm  9 cm  2,49 kg - 5402

1003904

1003905

1004677

1003868

1003922

1068570

1004640

1003866

1004633

Recambios / Lâminas Cortadora / Cortador de papel
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Cuchillas Corte Recto  / Lâminas corte reto TripleTrack™ x2

Cuchillas Corte Recto & cotas / Lâminas corte reto e marcação TripleTrack™ x2

 Cuchillas Titanium x2 Corte Recto / Lâminas em titânio x2, corte reto TripleTrack™ 

Cuchillas x 2 - Corte recto / Lâminas x2, corte reto

Guillotina Bypass / Mini guilhotina 22 cm - A5

Cizalla Rotatoria / Cisalha rotativa portátil - A4 - 30cm

Cizalla rotatoria Titanium / Cisalha rotativa em titânio Ø45mm Reciclada A4 - 30 cm

Barra de Corte de Repuesto / Barra de corte de substituição 30 cm A4

Guillotina Bypass / Guilhotina cruzada Reciclada A3 - 45cm

    Nuevo / Novo



3D PAPER GEMS
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Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• 	Este modelo facilita el recorte, el marcaje y el plegado de papel 
3D para crear centros de mesa, regalos, guirnaldas y otros 
adornos. Material necesario: tijeras Fiskars, estilete de marcaje 
Fiskars, lápiz, pegamento, papel 30 cm x 30 cm. Estilete de 
marcaje no incluido.

• O molde faz com que seja fácil cortar, marcar e dobrar pedras 
preciosas de papel em 3D para centros de mesa, decorações 
festivas, grinaldas, presentes e muito mais. Materiais necessários: 
Tesoura Fiskars, caneta de marcação Fiskars, caneta, cola, papel 
com 30cmx30cm. Caneta de marcação não incluída.

• 	Este modelo facilita el recorte, el marcaje y el plegado de papel 
3D para crear centros de mesa, regalos, guirnaldas y otros 
adornos. Material necesario: tijeras Fiskars, estilete de marcaje 
Fiskars, lápiz, pegamento, papel 30 cm x 30 cm. Estilete de 
marcaje no incluido.

• O molde faz com que seja fácil cortar, marcar e dobrar pedras 
preciosas de papel em 3D para centros de mesa, decorações 
festivas, grinaldas, presentes e muito mais. Materiais necessários: 
Tesoura Fiskars, caneta de marcação Fiskars, caneta, cola, papel 
com 30cmx30cm. Caneta de marcação não incluída.

• 	Este modelo facilita el recorte, el marcaje y el plegado de papel 
3D para crear centros de mesa, regalos, guirnaldas y otros 
adornos. Material necesario: tijeras Fiskars, estilete de marcaje 
Fiskars, lápiz, pegamento, papel 30 cm x 30 cm. Estilete de 
marcaje no incluido.

• O molde faz com que seja fácil cortar, marcar e dobrar pedras 
preciosas de papel em 3D para centros de mesa, decorações 
festivas, grinaldas, presentes e muito mais. Materiais necessários: 
Tesoura Fiskars, caneta de marcação Fiskars, caneta, cola, papel 
com 30cmx30cm. Caneta de marcação não incluída.

• Para marcar, plegar y alisar formas 3D con precisión y crear 
centros de mesa, artículos de fiesta, guirnaldas, regalos y otros 
muchos más adornos. 	Ideal para utilizarlo con los papeles Gemas 
3D (1059566, 1059567, 1059568).

• Utilizada para marcar, vincar e suavizar formas precisas em 3D 
para centros de mesa, decorações festivas, grinaldas, presentes e 
muito mais. Perfeita para usar com pedras preciosas de papel em 
3D (1059566, 1059567, 1059568).

 33.7 cm  0.5 cm  20.3 cm  0.2 kg 2 -

 23.5 cm  0.5 cm  20.3 cm  0.1 kg 2 -

 29.5 cm  0.5 cm  29.8 cm  0.2 kg 2 -

 21 cm  1.7 cm  7.0 cm  0.01 kg 2 -

1059566

1059567

1059568

1059569

3D Paper gems
Pedras preciosas de papel em 3D

+!4<>:02"DEGJFH!

+!4<>:02"DEGJGE!

+!4<>:02"DEGJHL!

+!4<>:02"DEGJII!

3D paper gems - modelo Geoda / Molde geode 

3D paper gems - modelo Diamante / Molde diamante

3D paper gems - modelo Farolillo / Molde lanterna

Estilete de marcaje / Caneta de marcação

3D PAPER GEMS

3D Paper gems

Cómo crear gemas de papel 3D
Como criar pedras preciosas em 3D

Descubra una nueva dimensión con Fiskars Paper Gems, un medio 
más rápido y sencillo de divertirse añadiendo formas 3D a sus regalos, 
artículos de fiesta o a cualquier otro proyecto creativo.
Explore um universo totalmente novo com as Pedras Preciosas de Papel 
da Fiskars – uma forma mais rápida e fácil de incluir divertidas formas 3D 
nos seus presentes, trabalhos artísticos e decorações festivas.
 

 Dibujar / Desenhar
• Elija la cartulina que prefiera, coloque la plantilla encima
y dibuje los contornos con un lápiz.
• Escolha o seu cartão favorito, coloque o estêncil em cima e 
desenhe os contornos com um lápis.

 Marcar
• Utilice el estilete de marcaje para crear líneas de pliegue a lo 
largo de las ranuras de la plantilla.
• Utilize a caneta de marcação para criar linhas de dobragem ao 
longo dos sulcos do estêncil.

 Cortar 
• Recorte la forma con unas tijeras.

• Recorte a forma com uma tesoura.

 Doblar / Dobrar
• Utilice el mango del estilete de marcaje para doblar la gema de 
papel por las líneas de pliegue.
• Utilize o cabo da caneta de marcação para dobrar a pedra 
preciosa ao longo das linhas de dobragem.

 ¡Y ya está! / Já está! 
• Añádale un cordel o incluso luces de Navidad para crear 
regalos creativos, adornos de Navidad o farolillos de jardín.
• Coloque um fio ou mesmo luzes festivas para criar elementos 
decorativos, ornamentos de Natal ou lanternas de jardim.
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PERFORADORAS DE FIGURAS / CORTANTES
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Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

• Ideal para cualquier tipo de creación, en casa o en clase.
Depósito de confeti para conservar las formas perforadas y luego 
utilizarlas como decoración.
S - 3/4” - 1,9 cm. Papel Max 180 g.

• Excelente para os seus projetos de trabalhos manuais e 
escolares. O recipiente incorporado permite guardar as figuras 
cortadas até serem utilizadas.
S - 3/4” - 1,9 cm. Máx. papel de 180 g 

• Ideal para cualquier tipo de creación, en casa o en clase.
Depósito de confeti para conservar las formas perforadas y luego 
utilizarlas como decoración.   
M - 1” - 2,5 cm. Papel Max 180 g.

• Excelente para os seus projetos de trabalhos manuais e 
escolares. O recipiente incorporado permite guardar as figuras 
cortadas até serem utilizadas.
M - 1” - 2,5 cm. Máx. papel de 180 g. 

• Ideal para cualquier tipo de creación, en casa o en clase.
Depósito de confeti para conservar las formas perforadas y luego 
utilizarlas como decoración.   
M - 1” - 2,5 cm. Papel Max 180 g.

• Excelente para os seus projetos de trabalhos manuais e 
escolares. O recipiente incorporado permite guardar as figuras 
cortadas até serem utilizadas.
M - 1” - 2,5 cm. Máx. papel de 180 g. 

• Ideal para cualquier tipo de creación, en casa o en clase.
Depósito de confeti para conservar las formas perforadas y luego 
utilizarlas como decoración.   
M - 1” - 2,5 cm. Papel Max 180 g.

• Excelente para os seus projetos de trabalhos manuais e 
escolares. O recipiente incorporado permite guardar as figuras 
cortadas até serem utilizadas.
M - 1” - 2,5 cm. Máx. papel de 180 g.

 12,5 cm  7 cm  3,9 cm  0,06 kg 3 -

 15 cm  9,5 cm  5 cm  0,1 kg 3 5441

 15 cm  9,5 cm  5 cm  0,1 kg 3 5471

 15 cm  9,5 cm  5 cm  0,1 kg 3 5472P

1055409

1004722

1004646

1004748

Perforadoras de Figuras / Cortantes
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S - Círculo 

M - Estrella / Estrela

M - Corazón / Coração

M - Círculo

PERFORADORAS DE FIGURAS / PERFORADORAS MANUALES / CORTANTES / FURADORES MANUAIS

Perforadoras de Figuras / Perforadoras 
Manuales & Cortantes / Furadores manuais

PERFORADORES DE PALANCA / CORTANTE

 Disponible en talla S y M / Disponível nos tamanhos 
S e M 
• Golpes ideales para principiantes.
• Cortante ideal para iniciantes. Fácil e seguro de usar.

Fácil de usar / acionado por alavanca
• Mango de plástico.
• O cabo é feito de plástico.

Receptor de confeti integrado / O recipiente 
incorporado permite cortar sem criar desorganização

Cortar los terrenos limpiamente / Cria aberturas e 
formas claramente recortadas
• El patrón está hecho de zinc. Cortar una variedad de 
materiales. Patrones bien diseñados después del corte. 
Max papel 180 g.
• Os padrões são feitos de zinco.
Corta uma variedade de materiais para trabalhos manuais. 
Máx. papel de 180 g.

PERFORADORAS MANUALES / FURADORES 
MANUAIS

 Disponibles en tamaño S, M y L / Disponível nos 
tamanhos S, M e L 

Facilita la perforación gracias a la presión ejercida por 
los mangos / É mais fácil perfurar com as pegas de 
aperto fácil
• Para embellecer proyectos creativos, realizar orificios y 
crear confetti.
• Para decorar projetos artesanais, perfurar e criar 
confetes.

El acero inoxidable perfora una amplia variedad de 
materiales / O aço inoxidável perfura uma grande 
variedade de materiais
• Corta papel, plástico, cuero fino, láminas finas de metal, 
espuma, fieltro, cartón ligero.
• Corta papel, plástico, couro fino, folha de metal fina, 
espuma, feltro, cartão leve.

El recogedor incorporado de confetti guarda las 
formas perforadas / O recipiente integrado guarda as 
figuras cortadas
• Utilizadas como adorno.
• Usadas como decoração.

El mango SoftGrip™ ofrece mayor comodidad y control / 
Pega SoftGrip™ para um maior conforto e controlo.

Características

Ideal para todo tipo de creaciones. Estos punzones son aliados para realizar 
tarjetas caseras, scrapbooking y muchos otros proyectos creativos.
Ideal para todos os tipos de criações. Esses furadores são aliados para fazer 
cartões caseiros, scrapbooking e muitos outros projetos criativos.



PERFORADORAS MANUALES / FURADORES MANUAIS
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Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Las perforadoras manuales proporcionan la manera más sencilla de 
adornar proyectos de manualidades o de crear confeti.
Las perforadoras de acero inoxidable permiten perforar una gran 
variedad de materiales: papel, plástico, cuero fino, hojas de metal 
fino, espuma, fieltro, cartón fino… El receptáculo para confeti 
permite guardar las figuras recortadas que podrá utilizar luego como 
decoración. Mangos Softgrip® para mayor comodidad y control.
• Para decorar projetos artesanais, perfurar e criar confetes.
O aço inoxidável perfura uma grande variedade de materiais (papel, 
plástico, couro fino, folha de metal fina, espuma, feltro, cartão leve). 
O recipiente integrado guarda as figuras cortadas (usadas como 
decoração). Pega SoftGrip™ para um maior conforto e controlo.

• Las perforadoras manuales proporcionan la manera más sencilla de 
adornar proyectos de manualidades o de crear confeti.
Las perforadoras de acero inoxidable permiten perforar una gran 
variedad de materiales: papel, plástico, cuero fino, hojas de metal 
fino, espuma, fieltro, cartón fino… El receptáculo para confeti 
permite guardar las figuras recortadas que podrá utilizar luego como 
decoración. Mangos Softgrip® para mayor comodidad y control.
• Para decorar projetos artesanais, perfurar e criar confetes.
O aço inoxidável perfura uma grande variedade de materiais (papel, 
plástico, couro fino, folha de metal fina, espuma, feltro, cartão leve). 
O recipiente integrado guarda as figuras cortadas (usadas como 
decoração). Pega SoftGrip™ para um maior conforto e controlo.

• Las perforadoras manuales proporcionan la manera más sencilla de 
adornar proyectos de manualidades o de crear confeti.
Las perforadoras de acero inoxidable permiten perforar una gran 
variedad de materiales: papel, plástico, cuero fino, hojas de metal 
fino, espuma, fieltro, cartón fino… El receptáculo para confeti 
permite guardar las figuras recortadas que podrá utilizar luego como 
decoración. Mangos Softgrip® para mayor comodidad y control.
• Para decorar projetos artesanais, perfurar e criar confetes.
O aço inoxidável perfura uma grande variedade de materiais (papel, 
plástico, couro fino, folha de metal fina, espuma, feltro, cartão leve). 
O recipiente integrado guarda as figuras cortadas (usadas como 
decoração). Pega SoftGrip™ para um maior conforto e controlo.

• Las perforadoras manuales proporcionan la manera más sencilla de 
adornar proyectos de manualidades o de crear confeti.
Las perforadoras de acero inoxidable permiten perforar una gran 
variedad de materiales: papel, plástico, cuero fino, hojas de metal 
fino, espuma, fieltro, cartón fino… El receptáculo para confeti 
permite guardar las figuras recortadas que podrá utilizar luego como 
decoración. Mangos Softgrip® para mayor comodidad y control.
• Para decorar projetos artesanais, perfurar e criar confetes.
O aço inoxidável perfura uma grande variedade de materiais (papel, 
plástico, couro fino, folha de metal fina, espuma, feltro, cartão leve). 
O recipiente integrado guarda as figuras cortadas (usadas como 
decoração). Pega SoftGrip™ para um maior conforto e controlo.

 21,5 cm  9,5 cm  2,3 cm  0,11 kg 3 2350

 2 cm  22 cm  9,5 cm  0,096 kg 3 2351

 21,5 cm  9,5 cm  2,3 cm  0,11 kg 3 2352

 21,5 cm  9,5 cm  2,3 cm  0,11 kg 3 2360

1003816

1003817

1003818

1003819

Perforadoras Manuales / Furadores manuais
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1/16” Círculo Pequeño / Círculo pequeno

1/8” Círculo Mediano / Círculo médio

1/4” Círculo Grande

1/4” Corazón / Coração grande
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Para manos pequeñas y mentes creativas
Para mãos pequenas e mentes criativas
fiskars.com

Felicidad es hecho
por la imaginación
Felicidade é feito
pela imaginação



Corte recto
Facas e
ferramentas 
de corte
Las herramientas de corte de Fiskars® permiten a 
los artesanos simplificar el corte de la tela, papel 
y de materiales laminados gracias a la gama de 
gran calidad de nuestras conocidas tijeras y otras 
herramientas esenciales como las cizallas y los 
cútters rotatorios.

Os cortadores de precisão e x-atos utilitárias 
Fiskars® permitem simplificar o corte de papel
e materiais laminados graças ao seu reconhecido 
design de elevada qualidade.

Cuchillos de precisión y cuchillas / 
Cortadores de percisão e lâminas
sobresselentes p.86
Cùter / X-atos p.89



CÚTER DE PRECISIÓN & CUCHILLAS / CORTADORES DE PRECISÃO E LÂMINAS SOBRESSELENTES
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Código SAP

• Hace que el cambio entre las diferentes tareas de corte sencillo: el 
corte de papel, cartulina, plástico fino, fotos, lienzo y mucho más. La 
inclusión de 4 estilos diferentes de hoja y un total de 12 cuchillas: tres 
# 10 hojas curvas estándar, cinco hojas estándar # 11, dos cuchillas 
de marcado # 16 y dos hojas de corte estándar # 17. Caja de plástico 
para almacenamiento y transporte seguro y cómodo.

• Este conjunto permite que a transição entre diferentes tarefas de 
corte se torne simples: uma excelente opção para cortar papel, 
cartão, plástico fino, fotografias, telas e muito mais. Inclui 4 estilos 
diferentes de lâminas e um total de 12 lâminas: 3 lâminas curvas 
n.º 10 standard, 5 lâminas n.º 11 standard, 2 lâminas de gravura 
n.º 16 e 2 lâminas de cinzel n.º 17 standard. Caixa de plástico para 
armazenar e transportar de forma segura e prática.
 

• Tallar, cincelar y serrar una amplia gama de materiales gruesos con un potente cuchillo, 
Cómoda que ofrece más rapidez. Más sencillo cambio de las hojas. Incluyendo 7 estilos 
diferentes de hoja y un total de 11 cuchillas: dos # 2 cuchillas de alta resistencia, uno # 15 
de hoja de sierra ojo de la cerradura de alta resistencia, dos palas # 18 cincel de servicio 
pesado, dos # 19 hojas de corte en ángulo de alta resistencia, # 22 dos hojas curvas de 
alta resistencia, una alta resistencia ° 27 de hoja de sierra y una cuchilla dentada extrafino. 
Caja de plástico para el almacenamiento y el transporte seguro y cómodo.
• Esculpir, cinzelar e serrar uma ampla variedade de materiais grossos com um cortador 
potente e confortável que permite mudar de lâminas de forma rápida e fácil. O conjunto 
inclui 7 estilos diferentes de lâminas e um total de 11 lâminas: 2 lâminas para serviços 
pesados n.º 2, 1 lâmina de serra de ponta n.º 15, 2 lâminas de cinzel n.º 18 para serviços 
pesados, 2 lâminas de cortador angular para serviços pesados n.º 19, 2 lâminas curvas 
resistentes n.º 22, 1 lâmina de serra reforçada n.º 27 e 1 lâmina serrilhada extrafina. Caixa 
de plástico para armazenar e transportar de forma segura e prática.

• Ideal para papel, cartulina, plástico fino, fotos, lienzo y más del 
corte. Diseño no-roll que impide que el cuchillo caiga de la superficie 
de trabajo. Incluye tapa de seguridad protege la cuchilla durante 
el almacenamiento. Incluye una cuchilla # 11  precisión Premium. 
Compatible con las hojas estándar, incluyendo # 10, # 11, # 16, # 17. 
Fácil sistema de cambio de hoja.

• Ideal para cortar papel, cartão, plástico fino, fotografias, telas e muito 
mais. Concebido para evitar que o cortador role e caia da superfície 
de trabalho. Inclui tampa de segurança que protege a lâmina durante o 
armazenamento. Inclui uma lâmina de precisão de qualidade superior 
n.º 11. Compatível com lâminas standard, incluindo n.º 10, n.º 11, n.º 16 e 
n.º 17. Sistema de troca de lâminas fácil.
 

• Cuchillo de precisión con apoya-dedo antideslizante (Softgrip®).
Diseñado para cortes precisos de papel y otros materiales ligeros.
Cuchilla muy afilada con capuchón para mayor seguridad y 
facilidad de almacenamiento.

• Pega SoftGrip™ para ser mais fácil de manusear. Concebido 
para serviços pesados que impliquem o corte de papel e outros 
materiais leves. Lâmina extremamente afiada com tampa para 
maior segurança e fácil arrumação.

• Ideal para cortar una amplia variedad de materiales de alta resistencia, 
incluyendo tabla de mate, núcleo de espuma, plástico, cartón, madera y 
más. Manilla de larga duración para una serie de tareas de corte. Mango 
ergonómico está contorneada para manos de agarre natural. Incluye una 
hoja de rendimiento de primera calidad # 2. Compatible con cuchillas de 
alta resistencia estándar, incluyendo # 2, # 15, # 18, # 19, # 22, # 25, # 27 
y hojas de sierra dentada extrafinos. Fácil sistema de cambio de hoja.
• Ideal para cortar uma grande variedade de materiais pesados, 
incluindo cartão mate, núcleo de espuma, plástico, cartão, madeira e 
muito mais. Cabo resistente e robusto, concebido para resistir a uma 
série de tarefas de corte. O cabo ergonómico adapta-se à forma natural 
da sua mão. Inclui uma lâmina de precisão de qualidade superior n.º 2. 
Compatível com lâminas para serviços pesados, incluindo n.º 2, n.º 15, n.º 
18, n.º 19, n.º 22, n.º 25 e n.º 27 e lâminas de serra e serrilhadas extrafinas. 
Sistema de troca de lâminas fácil.

 30,5 cm  19 cm  3,8 cm  0,23 kg 2 -

 30,5 cm  19 cm  3,8 cm  0,25 kg 2 -

 20,96 cm  6,99 cm  1,91 cm  0,04 kg 2 -

 20 cm  7 cm  1,2 cm  0,04 kg 6 6711

 20,96 cm  6,99 cm  3,3 cm  0,06 kg 2 -

1024384

1024385

1024386

1003885

1024387

Cúter de precisión / Cortadores de precisão

(!35CC:0"FHGLHL!

(!35CC:0"FHGLII!

(!35CC:0"FHGLJF!

%!078484"EJKEEG!

(!35CC:0"FHGLKM!

Kit de precisión para cortar y esculpir / Kit de cortador de precisão de qualidade superior 

Kit para esculpir, cincelar y serrar / Kit de cortador profissional de qualidade superior 

Cúter de precisión de alta resolucion / Cortador de precisão de qualidade superior 

Cuchillo de precisión / Cortador de precisão

Cúter de alta precisión premium / Cortador profissional de qualidade superior 
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CÚTER DE PRECISIÓN & CUCHILLAS / CORTADORES DE PRECISÃO E LÂMINAS SOBRESSELENTES

Cúter de precisión
& Cuchillas
X-atos e lâminas 
sobresselentes

  Gran selección de cuchillas / 
Grande seleção de lâminas
• El mango del cuchillo se puede utilizar 
con una gran variedad de diferentes 
estilos de cuchillas para diferentes tipos 
de cortes.
• O cabo pode ser utilizado com uma 
variedade de diferentes estilos de 
lâminas para diferentes tipos de cortes. 

 Mango ergonómicos Softgrip® / 
Cabo ergonómico
• Cuchillo de precisión con apoya dedo
antideslizante (Softgrip®).
• Permite um maior controlo ao cortar.
Permite que o utilizador coloque mais 
pressão ao cortar materiais mais 
espessos ou mais densos.

 Diseño No-roll / Não rola 
• Evita que el cuchillo caiga de la 
superficie de trabajo.
• Evita que o cortador role e caia da 
superfície de trabalho.

 Fácil cambio de la lámina / 
Substituição fácil da lâmina
• Cambio de la hoja por liberación 
rápida hace que el cambio sea rápido 
y sencillo.
• O sistema de libertação rápida da 
lâmina faz com que as substituições 
sejam rápidas e fáceis. 

Características



CÚTER DE PRECISIÓN & CUCHILLAS / CORTADORES DE PRECISÃO E LÂMINAS SOBRESSELENTES
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Para utilizar con 1003885 y 1003738.

• Para usar com 1003885, 1003738 e 1024386.

• Punta de perforación para iniciar y parar con exactitud 
fácilmente. Para usar con 1024387.

• Ponta de perfurar para iniciar e parar com exatidão de forma fácil. 
Para usar com 1024387.

• Control total con la yema del dedo. Mango Softgrip® para mayor 
comodidad. Se sujeta como un lápiz. Corta donde el dedo esta 
apuntando. Diseñado para cortes precisos de papel y otros 
materiales ligeros. Cuchilla muy afilada con capuchón para mayor 
seguridad y facilidad de almacenamiento. Compatible con las 
hojas estándar, incluyendo #10, #11, #16, #17.
• O cabo com argola para dedos moldado de forma ergonómica 
proporciona o máximo controlo e sensibilidade. O ponto de 
contacto SoftGrip™ melhora o conforto e o controlo. Concebido 
para evitar que o cortador role e caia da superfície de trabalho. 
Inclui tampa de segurança que protege a lâmina durante o 
armazenamento. Substituir a lâmina é um processo fácil e rápido. 
Compatível com lâminas standard, incluindo n.º 10, n.º 11, n.º 16 
e n.º 17.

• Control total con la yema del dedo. Mango Softgrip® para mayor 
comodidad. Se sujeta como un lápiz. Corta donde el dedo esta 
apuntando. Más fácil de usar gracias a la cuchilla pivotante, ideal 
para cortar curvas. Cuchilla muy afi lada con capuchón para mayor 
seguridad y facilidad de almacenamiento. Compatible con las 
Cuchillas #1003757 & #1024410.

• Torna a tarefa de cortar ainda mais fácil, graças à lâmina. 
pivotante, ideal para cortar curvas. Controlo total na ponta dos 
dedos. Segura-se como uma caneta. Corta no local para onde o 
dedo estiver direcionado.

• Para utilizar con 1003756.

• Para usar com 1003756.

 12,07 cm  4,45 cm  1,27 cm  0,01 kg 2 9601

 12,07 cm  4,45 cm  0,71 cm  0,01 kg 2 -

 17,46 cm  6,99 cm  2,24 cm  0,02 kg 2 -

 17,6 cm  7 cm  2,4 cm  0,02 kg 2 4147

 13 cm  4,5 cm  1,4 cm  0,01 kg 6 4148

1003903

1024401

1024409

1003756

1003757

%!078484"EMJDEH!

(!35CC:0"FHHDEF!

(!35CC:0"FHHDML!

%!020335"DFIKJM!

%!020335"DFIKKJ!

Cuchilla de precision / Lâmina de precisão n°11 (x5)

Cuchilla de precision de alta resolucion / Lâmina profissional de precisão n°2 (x5) 

Mini Cúter de Precisión / Cortador de precisão Fingertip Softgrip®  

Mini Cúter de Precisión con Cuchilla Pivotante / Cortador pivotante SoftGrip™ Fingertip 

Cuchillas de Recambio / Lâminas para cortador pivotante (x2)

Cúter
X-ato

CÚTER / X-ATO

Características

  Cuchillas / Lâmina 
• Incluye 5 cuchillas. Para trabajos difíciles.
• Inclui cinco lâminas com oito segmentos destacáveis para 
uma troca rápida de lâmina.

 Sistemas recarga de la cuchilla automático / 
Câmara de autocarregamento de lâminas
• Armazena quatro lâminas adicionais para um poder de corte 
prático e duradouro.

  Mango antideslizante / Forma e cabo ergonómicos
• Mango con superficie antideslizante y forma ergonómica.
• Cabo resistente e robusto com pega em borracha para um 
melhor controlo.

 Botón de desbloqueo / Alavanca de lâmina 
deslizante
• A alavanca de lâmina deslizante facilita a extensão e a 
retração da lâmina.
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CÚTER / X-ATOCÚTER / X-ATO
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Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Altura:  Profundidad:   Anchura:    Peso: Unid: Ref Fiskars

Código SAP

Código SAP

Código SAP 

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP 

Código SAP

Código SAP

• Para trabajos difíciles. Sistemas de bloqueo y de recarga de 
la cuchilla automáticos. Cuchilla liberada por botón. Cuerpo 
metálico. Mango con superficie antideslizante y forma ergonómica.
Incluye 5 cuchillas.

• Para serviços pesados e intensivos. Sistema de recarga 
automática e bloqueio automático. Botão para soltar cartucho. 
Estrutura de metal. Cabo de borracha e forma ergonómica. Inclui 
5 lâminas.

• Cuerpo de plástico. Riel metálico. Sistema de cierre automático.
Mango con ranuras para mayor seguridad.

• Estrutura de metal. Sistema de bloqueio automático da lâmina.
Corpo de plástico otimizado para manuseamento mais seguro.

• Cuerpo de metal. Sistema de bloqueo automático de la cuchilla.
Aleación de zinc y acero inoxidable.

• Corpo otimizado para um manuseamento mais seguro. X-ato e 
estrutura em metal. Sistema de bloqueio automático da lâmina. 
Liga de zinco e aço inoxidável.

• Cuerpo de metal. Sistema de bloqueo automático de la cuchilla.
Aleación de zinc y acero inoxidable.

• Design plano e leve. X-ato e estrutura em metal. Sistema de 
bloqueio automático da lâmina. Liga de zinco e aço inoxidável.

• Auto retráctil. Mango antideslizante para mayor seguridad.
Cuchilla de corte largo. Cuchillas trapezoidales 1004616.
Autorretrátil.

• Corpo de borracha otimizado para um manuseamento mais 
seguro. Lâmina de longo alcance. Lâmina trapezoidal específica.

• Dispensador de 10 cuchillas.

• Dispensador com 10 lâminas. Para usar com 1004620, 1004616 
e 1003749.

• Dispensador de 10 cuchillas.

• Dispensador com 10 lâminas. Para usar com 1003748,1004619, 
1004618 e 1004621.

• Dispensador de 10 cuchillas.

• Dispensador com 10 lâminas. Para usar com 1004683.

 22 cm  7,6 cm  2,1 cm  0,15 kg 12 1398

 22 cm  7,6 cm  2,2 cm  0,06 kg 12 1390

 21,9 cm  7,5 cm  2,07 cm  0,09 kg 12 1395

 19 cm  6,6 cm  0,8 cm  0,02 kg 24 1397

 22 cm  7,5 cm  2,3 cm  0,07 kg 12 1393C

 17,9 cm  7 cm  1,1 cm  0,07 kg 12 1392

 15,4 cm  7 cm  0,92 cm  0,02 kg 12 1391

 15,6 cm  6,9 cm  1,13 cm  0,03 kg 24 1394

1004620

1003749

1004617

1004619

1004683

1004615

1004614

1004616

Cúter para Trabajos Difíciles
X-ato para Trabalhos Difíceis

Cúter de Seguridad / X-ato de segurança

(!35C::0"DEGMLG!

%!020335"DDFFHE!

(!35C::0"DEGMIF!

(!35C::0"DEGMKJ!

(!35C::0"EGMGFH!

(!35C::0"DEGMFE!

(!35C::0"DEGMEH!

(!35C::0"DEGMHI!

Cúter profesional  Trabajos dificiles / X-ato profissional para serviços pesados autorrecarregável 18 mm

Cúter / X-ato reto 18 mm

Cúter metal profesional / X-ato profissional metálico 18 mm

Cúter metal plano profesional / X-ato profissional plano metálico 9 mm

Cúter de seguridad / X-ato de segurança 18 mm

Cuchillas Dispensador de 10 cuchillas / Lâminas 18 mm

Cuchillas Dispensador de 10 cuchillas / Lâminas 9 mm

Cuchillas trapezoidales para cúter de seguridad / Lâmina específica para x-ato de segurança                                           

Cúter de Corte Recto / X-atos retos Cuchillas / Lâminas



Notas Notas
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Fiskars ha impulsado los imperecederos principios del diseño intuitivo, sostenible y de alta 
calidad desde 1649. Posibilitamos que cada entusiasta dé rienda suelta a sus pasiones 
y cree la vida que desee. Creemos que hacer agradables, inspiradoras y sostenibles nuestras 
tareas cotidianas genera una felicidad y un bienestar que trascienden nuestros hogares hasta 
la familia, los amigos, nuestras comunidades y nuestro planeta. 

A Fiskars defende os princípios intemporais do design de alta qualidade, intuitivo e sustentável 
desde 1649. Damos poder a todos os entusiastas para seguir as suas paixões e criar a vida 
que querem. Acreditamos que ao tornar as nossas atividades diárias agradáveis, inspiradoras 
e sustentáveis, construímos felicidade e bem-estar que se estende para além das nossas 
casas - às nossas famílias, aos nossos amigos, às nossas comunidades, e ao nosso planeta. 


